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MINUTLES DES DELIBERATIONS.
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COMITE DE I'ELECTION DU COMTE DE SAGUENAY.
lerk Sgssion, Ome ParneEMenT, 1854

COMITE :
Axcus Morrisox, c¢euyer, president ;

Joseph Laporte, ¢euyer,
Joseph Hartman, éenyer,
William L. Felton, écuyer,
Alexander T. Gali, éeuyer.

CHAMBRE DE COMITE, ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Samedi, 11 novembre 1854.

[.E. comite srEciaL. nomme pour déeider du mérite de la pétition de Jean
LaNcros, ¢enyer, eandidat a la demicre ¢lection pour le comté de Saguenay,
contre Pélection de Pierrr Ganrien Huvor, ¢cuyer, comme membre pour repre-
senter le dit comte dans le présent parlement, £’est assemblé ce jour, conforme-
ment & Pordre de la chambre, & onze heures dc I’avant-midi.

MEMBRES PRESENTS:
AxNcus Morrison, Ceuyer, président ;

M. Ilartman,
M. Galt,

M. lLaporte,
M. Felion.

Jean Langlois, ccuyer, le pétitionnaire, comparaft en son propre nom.
A l’lumomlon, ¢cuyer, comparait pour Je membre siégeant,

La pétition est lue.
A la demande de M. Plamondon, il est ordonné qu’il Iui soit donné eopie

de la pétition.
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Ordonné—Que le membre siégeant ait jusqu’d Inndi prochaing & 10 hevres,
A. M., pour répondre aux allégations de la pétition.

Ordonné-—Que la considération d’un ordre pour In production des lisies
des votes objectés soit differée jusqud Tandi prochain.

Le comité ayant donné son attention au nombre considérable de votes
représentés comme ayant c1é enregistrés dans les pavoisses de Sto Urbain, St
Etienne, Ste. Agnes, St Fidele, et des Eboulements,

Ordonné—Que ke pétitionnaire et le menmbre sicgeant soient requis de pro-
duire, lundi, devant le comité, un état correet de Ta population des dites pa-
roisses susdites.

Ordonné—Qu’il soit donné ordre au greflier de Ia couronne en chaneellerie de
comparaitre, lundi, et produire le writ d’clection, le retour, et les livres de
poll pour la derniére ¢lection du comté de Saguenay.

Lc comité g'ajourne ensuite jusqu'a lundi, a dix heures, a. M.

Lundi, 13 Novembre 1855,
Le comité s’assemble a dix heures, a. M.
MEMBRES PRESENTS :

Ancus Mornrison, Ceuyer, président ;

M. Gal,

M. Hartman,
M. Fchon,
M. Laporte.

Les minutes de la derni¢re assemblée sont lues,

John Gleason, ¢cuyer, produit une procuration duo membre sicgeant Pauto-
risant a agir comme son conseil,

M. Plamondon, pour le membre si¢geant, produit un factum en réponse
aux allé¢gations contenues dans la pétition 5 anssi, Pacte de vente sur leguel le
membre siégeant $°¢1ait qualifi¢ pour étre candidat & la derni¢re Cleetion, et nun
certificat de Poflicier-rapporteur déclarant qu’il avait reen de M. Huot, Je mem-
bre si¢geant, sa qualification comme candidat a la derniere ¢lection,

M. Plamondon produit aussi un état indiquant le nomhre des proprié-
taires dans chaque paroisse du comté de Saguenay, suivant le recensement de
1851-2 etle nombre de votes enregistrés A Pélection précédente, dans ehacune
des dites paroisses.

Il est admis, de lapart du pétitionnaire et du membre sitgeant, qne le
recensement imprimé produit par M- Plamondon est le recensement exact de
la population du comté de Saguenay en 1851-2, et qu’il W’y a pas eu d’ang-
mentation importante depuis cette époque.

Feélix Fortier, écuyer, greflier de la couronne en chancellerie, appelé, et as-
sermenté, dépose ce qui suit :

Conformément & Pordre du comité je produis le wnt d’¢lection pour le
comté de Saguenay et le retour fait an dit writ et les divers livres de poll, au
nombre de dix, que j’ai requs de Pofficier-rapporteur, au meilleur de ma con-
naissance, le vingt-neuf aodt dernicr.

Dans quel état était le livre de poll supposé pour la paroisse de St. Fidele,

# lorsqu’il vous a ét6 remis !—Dans lc méme Clat qu’il est maintenant, les affida-

RN
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vits n'étant pas attachés an livre de poll; mais sar des feuilles volantes en de-
dans du Livre.  Latlidavit de MeLaren, par lequel co dernier certifie sous  ser-
ment que le livre de poll a &té tenu correctement, éait alors attache anx auires
aflidavits, mais non aux livees de poll. 1 a ¢t¢ depuis détache par aceident des
autres allidavits,

Le membre sicgeant refuse d’interroger le témoin,

M. Plamondon produit une motion a 'eflet que le pétitionnaire soit tenu
de produire lestitres de Ja propriéie ou des proprictes sur lesquelles il s'est qua-
lifie pour étre candidat & lademicre Election s la consideération de eette motion
estdifterdce.

Ajournd jusqu'a demaina dix heures et demie, a. w.

Mardi, 14 novembre 1854.
LE comité s'assenible a dix heureset demie, A, M,
MEMBRES PRESENTS :
Ancus Morrison, président ;

M. Laporte,
Mr. Felton,
M. Hartman,
M. Galt.

Les minutes d’hier sont lues.

M. Langlois produit les titres des proprétés sur lesquelles il s’est qualifié
pour &tre eandidat & la dernicre ¢leetion.

Sur motion de M. Gleason, il esty

Ordonné Que le membre sicgeant ait jusqu'apres demain ponr prendre en
considération In qualification du pétitionnaire et produire ses objecetions a icelle.

La considération de Pordre concernant la production des listes des votes ob-
jeetés est différée jusqu’a demain,

Charles DuBerger, ¢euyer, registrateur de la premicre division du comté
de Sagnenay, et otlicier-rapportenr A la derniere ¢leetion pour co comté, est ap-
peléy et apres avoir ¢té assermentéy dépose et dit:

Pérais ofticier-rapportenr a la dernicre ¢lection pour le comté de Saguenay,
comme registratenr de la premicre division du dit comté.

Voyez leslivees de poll pour les divers polls tenus dans le comte de Sague-
nay i la dernicre ¢lection, et dites §'ils sont o ne sont pas dans le méme état
qu'ils Gtaient lorsque vous les avez requs des diftérents députés officiers-rappor-
teurs du dit comté2-=Pai examiné les divers livres de polly et ils sent dans e
méme ¢tat que lorsque je les ai regus des differents dépatés officiers rapporteurs,

Etaient-ils dans la méme état qu’anjourd’hui, lorsque vous les avez remis
au grellier de Ta couronne en chaneellerie 2—-Oui,

En quelle qualite aagi Jean Gagné durant la dernicre €élection pour le comté
de Saguenay, et ¢tait-il ou n'était-il pas Q4 votre connaissance agent ou partisan
de I'un ou Pauntre des eandidats 2—Je ne sais pas en quelle qualité il agissait, ni
il était agent de Pun ou Pautre des candidats, mais je sais qu’il était partisan
du membre siégeant. )

Jean (Gagné a-t-il produit quelque autorité de McLaren, député officier-rap-
porteur pour la paroisse de St. Fidele, lorsqu’il vonus s remis les livres' de poll
pour la dite paroisse tel que mentionné dans votre retounspéciual ?~~Non.



En quelles circonstances, et en présence de qui Jean Gagné vous a-t-il remis
le livie de poll >—M. Glagné m’a remis le livee de poll en présence d’environ
cent cinquante ou deux cents persounes, d'une manicére en apparence paisible,
en la paroisse des Eboulements,

Ces personnes ¢taient toutes des pantisans de M. ITuot, et accompagnaient
M. Gugne.  Cétait le quatre aont dernier ; un seul ou deux des partisans de
Pautre candidat se tronvaient présents,

Ce parti a-1-il cu recours ce jour L a des menaces ou a des tentatives d'in-
timidation >—Nullement ce jour la.

A-t-on cu recours aux menaces dans quelque autre oceasion, ot quand 2—
Oui, cnviron quatre ou ¢ing jours auparavant, des menaces furent proférées,
mais pas par M. Jean Gagné.  Ces nicnaces ne se rapportaient pas imoi, mais
n’avaient rapport qu'a I'un des eandidats, et je n’en fus pas intimide.

[Par le conseil pour le membre siégeant. |

Avez-vous ¢t¢ requis par le pétitionnaire de faire un retour spéeial 2—Jai
&té conseillé de le faire par M. Langlois.  Clest moi qui dressai le dit retour
spécial.

Avez-vous examiné le livre de poll de St. Fidele en présence de M. Jean
Gagné ot & Alfred Hamel, et quand >—Le jour du retour je Pai examiné avee
Gagnié et deux o trois jours apres je Pai examiné avee M Hamed.

Lorsque vous avez examiné les livres le jour da retour et la seconde fois
avee M. Hamel, les allidavits étaient-ils attachés an livre on non ?

(Il est objeeté  cette question de Ta part du pétitionnaire, ¢t Pobjeetion est
maintenue par le comité,)

Avez vous examiné les livres de poll le jour dn retour en présence de
quelque autre personue, et de gqui?—Le méme jour, maisx apres Ia proclunation,
je Pai examiné avee M. Fd. Slevin, de la paroisse des Eboulements,

Cet interrogatoire est ajourndé jusqu'a demain,

A onze heures et demie Ay le comité s’ajourne jusqu’a demaing & dix
heures et demie AL .

Mercredi, 15 novembre 1854.

Le comité s’assemble a dix heures et demice, A. M.
MEMBRES PRESENTS :
Ancus Morrison, ¢cuyer, président ;

M. Laporte,
M. Felton,
M. Hartinan,
M. Galt.

LES minutes d’hier sont lues.

La considération de ordre pour la production des listes des votes objectés
est différée jusqu’a demain.

1. examen de Charles Dubcrgoer, écuyer, cst repris :—

OU résidez vous ?—Dans la paroisse des Eboulements,

Depuis combien de temps résidez-vous dans le comte —Depuis dix ou

onze ans.
Connaissez-vous les paroisscs de Ste. Agnes, St. Fidele, St. Urbain, la Mal-

beie et les Eboulementsgq—Oui, je lcs connais.



Avez-vous regu le livre de poll de St. Urbain des mains du dépnté officier-
rapporteur? —Ce livee m’a ¢é remis par M. Edirard Slevin. Le député officier-
rapporteuar n’ctait pas présent lorsqu'il m’a apporté le livee de poll. 1 ¢tait par-
tisan de M. Langlois

Avez-vons examind le livee de poll Torsque vous I'avez recu, =i non, dites si
vous avez remarque plas tard quelque chose de partienlier dansle livee et quand
vous avez remargque 2 ——Je n'ai pas examiné le livee lorsqu'il m’a ¢1¢ remis,
mais je i examiné e lendemain, Jai remarqué alors que le nombre de votes
enregistres dans eo livee ¢tait plus considérable quil ne devait 1etre dans Ia
Ja paroisse de St Urbaim,

Avez-vous ¢1¢ d'opinion que le plus grand nombre des votes dans ce livre
avaient ¢1¢ enregistrés frandulensement 7—Oui,

Quel craity pensez-vous, le nombre des voteurs dans eette parvoisse >—FEn-
viron 200.

Apres avoir regu le livee avez-vous en quelque communication avee le
députe cflicier-rappoiteur a0 St Urbain 2—Auneunne.

Avez-vous vequ e livee de poll de St Agnes des mains du députeé ofhicier-
rapporteur? - Oui.

L avez-vous examin® de suite, et y avait-il quelque chose de particulier dans
ce livee qui attira spicialement votre attention 2 Je Pexaminai de suite, et ce
qui attirn mon attention, ¢’est que le nombre des votes exeddait de beaneconp le
chitlre de la population,

Avez-vons denmiand® ou re¢u quelque explication du députéd ofhieier-rappor-
teur conceriant et execdant de votes? —Le député oflicier-rapportenr me remit
le livee et dir, < voici le livre, je sais il y a beancoup plus de votes qu'il ne
devrait y en avoir: ee qui est fait est fai.”

Combicen pensez-vous qulil v ait de votenrs qualifiés dans la paroisse * - De
200 i 300.

Avezovons vegin e livee de poll de Ia Malbaie des mains du député officier-
rapportear ? - Oui.

Lvez-vous examiné alors, et v avait-il quelque chose dans e livre qui
attirn particulicrement votre attention 2—QOui, et ee qui attirn mon attentien fut
que le nombre de votes dépassait de beancoup le nombre des voieurs qualifics,

Avez vous demandé on requ quelgue explication du députe oficier-rappor-
teur par rapport i cet exeédant de votes ?—Le député officier-rapportenr dit gu'il
y aviut un bicu trop grand nombre de votes. 1 me dit qu’on avait fait voter des
enfants de tont dge.

Les alidavits ctaient-ils attachés anx livrees de pollde Ste. Agnes, St Urbain,
et St. Eticnne, lorsqa’ils vous ont ¢1¢ remis?—oui.

Quel nombre de votes [egaux supposez-vous qu'il y ait dans la paroisse de
St Etienne 20 De 100 4 500, ou environ.

Avezvous requ e livre de poll des Eboulements des mains du député
oflicier-rapportenr >—0Oui,

Lhavezvous examiné alors, et y avez-vous trouvé quelgue chose de yarti-
calier? ~Jni, et co qui attiva particulicrement mon attention fut que le nombre
de votes enregistris exeedait de beaucoup le nombre des voteurs qualifios,

Avez-voas demandé ou regu quelque explieation du député oflicier-rappor-
teur par rappoitd cet exeédant de votes 2—Le député officier-rapporteur apres
avoir reconna le fairy dit que ¢’¢tait tout ensemble une bien mauvaise aflaire.

Le députs officier-rapporteur et le elere du poll ont-ils pris les affidavits au
moment de remettre leslivres de poll 7—1ls les ont pris le méme jour,

Y catil quelgue tumulte durant Ja prise des votes oud la cldture du poll ?—
Non, aucun,

Quelques-uns des députés officiers-rapporteurs se sont-ils plaints qu’on avait
us¢ de violenee ou de menaces envers eux durant les jours de poll >—~Pas & moi..



Quand vous fut remis le livre de poll pour les Eboulements ?—Ilinmédia-
tement & la clotnre du poll.  Le député me Papporta chez moi.

Ne savicez-vous pas, au moment de proclamer le résultat de élection, qu’une
grande majorité des noms enregistrés dans les livres de poll Pavaient ¢1é frau-
daleusement ?—O0ui, je lc savais.

Pourquoi n’avez-vous pas fait un retour spéeial par rapport aux dites cing
paroisses, y compris St Fidele ?—Parce que je n’ai pas été avis¢ de le faire, et
si je I'ai fait pour la paroisse de St. Fidele ¢’est que le livre de poll n'¢tait pas
signé par le dépaté, et qu'il ¢tait en outre sous une forme irrégulicre.

Par le conscil pour le membre si¢geant,

Avez-vous lieu de croire que les nowns inscrits daus le livre de poll de St.
Urbain n'ont pas ¢1& pris dans les heures de poll —Oui, Jai tout lieu de le croive,
parce que le grand nombre de votes inscrits n’avaient pu étre pris en si peu de
temps par une scule personne et parce que le hivre fut gardé plusieurs jours apres
la cloture du poll par le d.puté oflicier-rapporteur.

Voyez le livee de poll de St. Urbain, et dites #’il y a quelque chose de Péeri-
ture du député officier-rapporteur 7—Je ne reconnais rien de la main du dépuié
dans le livre.

Voyez la troisiéme page du cahier annexé au livre de poll de St. Urbain et
dites si vous y reconnaisscz ’¢eriture de quelqu’an 2—Deux ou trois des premiers
noms sont, au meilleur de ma connaissance et croyance, de la main da Dr. Bow-
dreau, de la Baie St. Paul; dont je connais trés bien Péeriture, je ne reconnais
pas Pautre écriture; je ne connais pas Pécriture du clere de poll de St. Urbain.
Il y a une grande variété d’Ceriture dans le dit livre de poil.

Transquestionné par le pétitionaire. -

Quels noms reconnaissez-vous comme Cerits par le Dr. Boudreau ?—lies
noms ‘“ Audré Simard et Ltiene Dupras,” les deux premiers noms sur la tr.i-
si¢me page du dit eahier.

Connaissez-vous Péeriture de Jenn Gagné de la paroisse de St. Eticnue de
la Malbaie, Ceuyer, notaire *—Onui, je la connais,

Connaissez-vous des personnes dont vous avez reconnu Péeriture dans le
livre de poll de St. Fidele, et dites ot 2—O0ui, je voisdans le livre de poll de St.
Fidele, de ’¢eriture qui, au meilleur de ima connaissance et croyance, est de la
main du dit Jean Gugné, éeuyer, notaire, de la paroisse de St Euenne de la
Malbaic, et les noms que je reconnais comme écrit par le dit Jean (Gagné, dans
le dit livre, sont les noms et votes supposés depuis 1700 jusqu'a 1760 ; je remar-
que aussi, que les nombres apposés vis-i-vis les noms depuis le commencement
des livres jusqu’a la fin des dits eahiers; sont tous de la main du dit Jean Gagné,
comme anssi Paddition totale 4433, 11 y a aussi diverses autres Ceritures duns
le dit livre que je nc connais pas.

Interrogé de nouveau par le comité.

Y a-t-il quelqu’un qui se soit adressé & vous, soit de la part ou dans Dinté-
rét du pétitionnaire on du membre siégeant, le onavant le 3 aont, pour con-
naitre D’Ctat des différents polls, et lni avez-vous donné les renseignements
demandés? —Qui, autant que je pnis me rappeler, on Alfred Hamel, on  Louis
Lavote, ou I’un et 'autre, m’ont demande P'état des polls, et je les ai laissés voir
les livres en ma possession, ceux de St. Fidele, Ste. Agnés, St. Urbain, et peut
8tre celui de la Malbaie ne m’ayant pas encore été rapportés.  Le jour d’abord
fixé pour la proclamation, je donnai I’état de tous les polls & Texception de celui
de St. Fidéle, qui ne m’avait pas encore ¢t& remis, je fis part de celad M. Anroine
Guay, de St. Etienne de la Malbaic, député officier-rapporteur pour St. Agnés.
Au temps ou on me demandait ces renseignements, le livie de poll pour 8t. Urbain
6tait en ma possession, m&is non encore ouvert, je savais par la rumeur générale
Je pombre de voles enregistrés dans cetie paroissc.



Lorsque vous avez envoyé les divers livres de poll aux différents députés
officicrs-rapporteurs, avez-vous aussi adressé a chacun d’cux une copie de la loi
des élections 2—Qui.

Quelle était la position et ’éducation des députés officiers-rapporteurs. pour
les paroisses de St. Fidele, St. Urbain, Ste. Agnés, les Eboulements et St.
Eticnne?—Les députés officiers-rapporteurs pour St. Fidele, Ste. Agnes, les
Eboulcments, et St. Urbain, qui sont, Jokn McLaren de St. Fidele, cultivateur,
juge de paix et maftre dc(})oslv; Mirhael McCarty, de la Baie St. Paunl, maftre
d’¢eole ; Antoine Guay, de la Malbaic, commis marchand et ¢tudiant en droit;
Louis Lavoie, des Kboulements, notaire publie, sont tous des hommes d’¢duca-
tion, et parlent et ¢erivent les deux langues; Edouard Tremblay, notaire, de la
Malbaie, député officier-rapporteur pour St. Etienne, est aussi un homme d°é-
ducation, mais ne purle que la langue frangaise.

EFrait-il ou n’¢tait-il pas géucralement entendu dans le comté de Saguenay,
alépoque de la proclamation et auparavant, qu'un nombre considérable de
votes illétgaux avaient ¢1& frauduleusement inserits dans les livres de poll pour
I'un et Pautre candidats ?—La chose ¢tait généralement entendue.

Avez-vous cu quelque conversation avee quelqu’un des députés officiers-
rapporteurs depuis Pélection; concernant le montant extraordinaire de votes en-
regisirés, ct si c’est le eas, dites avee qui, et quelle a ¢1& cette conversation >—
Jai conversé avee M. Laroie, député oflicicr-rapporteur pour les Eboulements,
qui m’a déelaré qua sa connaissance, divers individus avaient voté au poll des
Eboulements & difficrentes reprises, sous diffi¢rents noms.

Avez-vous quelque renseignement que vous pourriez mettre devant le comité,
tendant & montrer quelles personnes se sont rendues coupables de Pinscripiion
frauduleuse des prétendus votes sur les livresde polly aux cing places de poll ei-
dessus mentionuées >—Non.

Voulez-vous dire au comité les raison pour lesquelles, sous ces circon-
stances, vous n'avezpas eru de votre devoir de faire un rapport spécial des
faits >—Parce que tous les antres livres de polly excepté eelui de St Fidele,
m’avait 610 régulicrement remis, signés et certifics auivant la loi, et je nc crus
pas en conséquence de mon devoir de les considérer comme illégaux, ou d’en-
trer daus un examen des votes.

Le comité s’ajournce alors jusqu'a demain, a dix heures, a. u.

Jeudi, 16 novembre, 1854.
I.e comité s’assemble ce jour a dix heures, A. M.
MEMBRES PRESENTS :
Ancus Morrison, écuyer, président ;

M. Laporte,
M. Felion,
M. Hartman,
M. Galt.

Le pétitionnaire produit un état du nonbre des voteurs qualifiés dans chaque
paroisse du comté de Sagnenay. i

La considération de l'ordre pour la production des listes des votes objectés
est encore différée jusqu'a demain. :

M. Felton, sccondé par M. Galt, propose qu’il soit résolu,

Premiérement.—Que, la premicére partie de ﬁétition de Jean Langlois
¢euyer, qui se plaint du retour irrégulier de Pierre Grabriel Huot, écuyer; commd



8

membre pour le comté de Saguenay, et la réponse dun dit Pierre Galniel Huot,
écuyer, A icelle, et les témoignages produits par les dites parties a Pappui de la
dite partie de la dite pétition, et de la dite réponse, renferment des motifs suffi-
sants pour permettre a ce comité de disposer de la dite pétition et de Pélection
en question, et ce comité ne croit pas expédient de procéder a la considération
ultérieure des antres matitres conlenues dans la dite pétition et réponse.

Secondement.—Que, dans Popinion de ce comité, le livre de poll pourla pa-
roisse de St. Fidele, dans le comté de Saguenay, a ¢1¢, apres les heures du poll
le second jour de la dite ¢lection, et avant la remise du ditlivre a l'officier-rappor-
teur du dit comté, collusoirement altéré, et que quatre mille prétendus noms ont
été frauduleusement et illégalement inscrits sur le dit livre comme votes pour
Pierre Galriel Huot, tcuyer, le membre si¢geant, et que le dit livre de poll n’a
été en aucun temps remis an dit officier-rapportenr par John MeLaren, député
officier-rapporteur pour la dite paroisse de St. Fiddle, mais a ¢té le quatridme
jour daolt dernier déliveé an dit officier-rapporteur par Jean Gagné, de la pa-
roisse de St, Etiecnne de Ja Malbaie, notaire publie, sans ancune autorité du dit
John MeLaren, et aprés gue le dit livre de poll et ¢1é comme susdit collusoire-
ment aliéré ; et que le dit John MeLaren et le dit Jean Gagné, ont participé a la
dite altération collusoire du dit livre de poll.

Troisiémement.—Que, dans l'opinion de ce comité, le livre de poll pour la
paroisse de St. Urbain, dansle dit comté de Sagnenay, contient plus de  trois
mille deux cents prétendus noms qui ont &1é frandulensement et illégalement ins-
crits en icelui, non durantles hen:esde poll, comme votes pour Jean Langlois,
écuyer, le pétitionnaire; et que Michael McCarty, député oflicier-rapportenr pour
la dite paroisse de St. Urbain, a participé¢ & la dite inseription {rauduleuse et
illégale de noms sur le dit livre de poll pour la dite paroisse de St. Urbain.

Quatriémement.—Que, dans Popinion de ee comité, une proportion considé-
rable des noms inscrits sur les livres de poll pour les pnroissm des Eboulements,
st. Eticnne, et Ste. Agnés, ¢laient des noms imaginaires, illégalement et fraudu-
leusement inserits dans les ditslivres; comme votes léganx pour les dits candidats
A la dite élection; et que Louis Larofe député officier-rapporteur pour la dite
paroisse des Ebonlements, Edouard Tremblay député officier-rapporteur pour la
dite paroisse de St. Etienne, et Antoine Guay député officier-rapportenr pour la
dite paroisse de Ste. Agnés, ont participé i la dite fraude et aux dits actes illé-
gaux dans lears paroisses respectives.

Cinquicmement.— Que, dans Popinion de ce comité, une grave infraction des
priviléges de 'honorable assemblée législative de cette provinee a ¢1¢ commise
par les dits John Mc Laren, Micha! McCarly, Jean Gagné, Louis Lavoie, Edivard
Tremblay et Antoine Guay, et ce comité recommande que les dites personnea
soient prises sous la garde du sergeant-d’armes, et punies ultéricurement de la
manicre que la dite assemblée législative ponrra juger convenable.

Sixiémement.—Que, dans Popinion de ce comité, il est expidient qn'il soit
enjoint par autorité qu'il apparticnt, a PPofficier en loi de la couronne, de pour-
suivre dans la vue de faire juger et punir les personnes qui se sont rendues cou-
pables des dites offenses, conxistant dans Paltération {frandulensc et illégale des
dits livres de poll des dites paroisses de St. Fidele, St. Urbain, Ste. Agnés, St.
Etienne et des Eboulements.

Septiémement.—Que, dans DPopinion de ce comité, les dites frandes et me-
nées illégales ont €1& systtmatiquement pratiquées des deux edtés, et éraient
36néralement connues et paraissent pas avoir 6t¢ découragées par la gonéralité

es habitants du dit comté.

Huiliomement.—Que, les fraudes grossidres susdites, pratiquées si ouverte-
ment des deax cbtés, & la dernitre élection, et dont le résultat a été Pinseription
dans les divers livies de poll des paroisses du comté de Saguenay de quatorze
_mille trois cent dix-neuf votes, tandis que les états mis devant le comité par les
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dits Picrrre Gabriel Huot et Jeaw Langlois, s’accordent a restreindre le nombre
entier des votes léganx a seize cent soixante-quatre, fout au comité un devoir
impéricux de déclarer la dite ¢leetion illégale et nulle.

Neuvicmement.—Que Picrre Gabriel Huot, ¢euyer, n’est pas pas régulidre-
ment ¢la pour servir dans le présent parlement pour le comté de Sagnenay.

Diviéemement.—Que I'élection pour le dit comté est illégale et nulle.

Onzicmement.—Que le comité, tout en voulant acquitter Poflicicr-rapporteur
d*avoir agi avee partialité et illégalement, et par des motifs de corrption, se
croit cependant tenn d'exprimer son regret quil n’ait pas dans son rapport spé-
cial, mentionné les autres actes frauduleux et illégaux qui ont, il parait a sa con-
naissance, caractérisé toute 'é¢lection,

Douzidmement.—Qu’ancun témoignage n'a ¢1& mis devant le comité prou-
vant la complicit¢ de Pun ou de Tautre eandidat dans les frandes et opérations
illégales susdites, et il est en conséquence déclaré que ni la pétition da dit Jean
Langlois, ni la défense du dit Pierre Gabricl Huol, ne sont frivoles ou vexa-
toires.

Les dites résolutions ayant é1é mises aux voix sont unanimement adoptées.

Le comité s'ajourne cnsuite & demain, & dix heures et demie A, .

Vendredi, 17 novembre 1854.
Le comité s’assemble & dix heures et demie a. .
MEMBRES PRESENTS :
Ancus Mogrrison, ¢euyer, président ;

M. Laporte,
M. Felton,
M. Hartman,
M. Galt.

Ordonné, Que les résolutions d’hier soient rapportées A la chambre comme
décision finale du comité.

Centifié,

W. P. POWER,
Greflier du comité.



MINUTES DES DELIBERATIONS

DU

COMITE DE L’ELECTION DU COMTE D’ARGENTEUIL.

1ERE 8ESSION, 5E PARLEMENT, 1854,

COMITE :
Micnew Iamiuron FoLky, écuyer, président ;

Joseph Papin, écuyer,
Donald Matheson, éeuyer,
Gédéon Prévost, éeuayer,
Ldwin Larwill, écuyer,

Cl{A)!BRE DE COMITE, ASSEMBLER LEGISLATIVE,
Jeudi, L8 novenbre, 1854,

LE comité spécial nommé pour décider du mérite de la pétition de Robert
Simpson, ¢cuyer, candidat a la deriére ¢lection pour le comté d’Argenteutil,
contre I'tlection de Sydney Bellingham, écuyer, comme membre pour représenter
le dit comté dans le présent parlement, s'est assemblé ce jour, conformdément &
Pordre de la chambre, & onze heures de avant-midi.

MEMBRES PRESENTS @

MicnaeL Hamivron FoLey, Cenyer, président ;

M. Papin,
M. Larwill,
M. Matheson,
M. Prévost.

La pétition est lue.

Maicolm McLeod, écuyer, comparait comme conscil pour le pétitionnaire.

Andrew Stuart, éeuyer, comparait comme conseil pour le membre siégeant.

M. Stuart demande un délai de trois semaines afin que le membre si¢geant
ait le temps de préparer sa liste des votes objeetés.

Apres délibération, et du consentement du conseil du pétitionnaire, le co-
mité accorde le délai demandé.
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Vendredi, 24 novembre 1854.

Le comité s’assemble a onze heures a. M.
MEMBRES PRESENTS :
Micuaer H. Fougy, écuyer, président ;

M. Papin,
M. Prevost,
M. Matheson,
M. Larwill.

Félix Fortier, éeuyer, greflier de la couronne en chancellerie, comparait
devant le comité, et ¢tant ddment assermenté, produit sept livres de poll, le
writ et le retour pour la dernicre ¢lection du comté d'Argentenily et trois pro-
s, marques Ay By et C, qulil déelare ¢tre les seuls documents en sa
possession en rapport avee la dite élection. Tl déelare aussi que le dit writ est
signé par lai et a ¢1¢ attesté le 23 juin dernier. 11 n’a pas d’autres moyens de
certifier le fait que R, Simps n, ceuyer, est le eandidat mentionné dans la dite
¢lection, que parles livees de poll déja produits.

I est admis des deux edtes que les livres de poll praduits par le greflier de
la couronne en chancellerie, font preuve des candidats a la dite ¢lection.

I est fait lecture de la pétition de Siiney Bellingham, ¢cuyer, renvoyée par
Ia chambie & ee comité pour étre prise en considération, demandant que la pé-
tition de Robert Nimpson, ceuyer, contre 'élection du dit Sydney Bellingham,
¢euyer, pour représenter le comt¢ d’Argentenil dans le présent parlenment, ne
80it pas prise en considération & raison de insuflisance du cautionnement donné
tel que Pexige 1a loi.

Le conseil pour le membre sicaeant cite les 154e et 1h5e section de I'acte
des pétitions d’¢lection de 1851, comme aussi les préecdents de Power, Rod-
well, et Dews, page 180, a appui de la pétition qui vient d’ére lue.

Le conseil pour le pétitionnaire maintient que tontes objections i la pétition
devraient &tre par Cerity conformément & la 20e section de I'acte des pétitions
d’Clection.

Ceci est rejeté par le comité, en antant que la pétition présentée dala
chambre ¢t regue par elle, est renvoyée au comité pour ¢tre par lui prises en
considération,

Le conseil pour le pétitionnaire maintient que les allégations dans la pétition
de Pomission du mot kis avant behalf est sans importance, et renvoie a la 10e
section de acte ci-dessus c¢ité, “tel cantionnement pourra étre dans la forme ou
“d Peffet mentionnés dans la eédule annexée au dit présent acte marqué A.”
Il cite aussi statuts, page 56, Blackstone, Vol. 1, page 53, 2e et 3e
clause de la 2e ¢dition, et maintient que le devoir du comité est elairement éta-
blie par les sections 73 et 18 de Pacte des pétitions d’¢lection, et que la déeision
de Porateur a coupé court a toutes proeé¢dures ultérieures, et il cite Clerk sur les
pititions d'¢lection, page 16.

Les parties se retirent alors.

Le comité délibére quelque temps et déeide unanimement,

lo. Que la pétition du membre siégeant cst réguliérement devant le
comité.

2o. Que les objections contenues dans la pétition du membre siégeant n’ont
pas ¢1é fantes dans le temps ni de la maniére requise par les 20e et 21e sections
de Pacte des pétitions d'élection,

30. Que n’ayant pas ¢1¢ faites de cette manicre, et orateur ayant prononcé
le cautionnement irréprochable, le rapport de l'orateur, tel que pourvu par le statut,
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doit, dans l'opinion du comité, étre considéré comme final A toutes fins et in-
tentions.

Le conscil pour le pétitionnaire demande que DPofficier-rapporteur i cette
élection soit sommé de comparaitre.

Le conseil pour le membre siégeant objeete & cette manidre de proedder,
maintenant que §’il Emanait une commission 'officier-rapporteur pourrait &tre
examin¢ devant elle, ce qui &pargnerait du temps et des dépenses,

Le couscil pour le pétitionnaire retire sa motion pour le présent.

Ajourné jusqu'a ncuf heures et demie, A, m. demain,

Samedi, 25 novembre 1854.

Le comité s’assemble a neuf heures et demie, a. m.
MEMBRES PRESENTS ;
Micuakr II. Forey, éeuyer, président ;

M. Papin,
M. Matheson,
M. Priévost,
M. Larwill.

Le conseil pour le pétitionnaire présente son autorité pour comparaitre
pour le pititionnaire, et avance au sontien de sa prétention les motifs snivants:

1. Qu'aucun poll n’a ¢1& tenu dans les townships de Iarrington, Howard,
Arundel, Montealm, Wolfe, Salaberry et Grandison.

2. Quancun poll n’a ¢té tenu a St. Hermas, suivant la loi, le dit poll ayant
ete fermé a une heare et dix minutes p. m., le second jour de poll.

3. Que le poll tenu a St. Placide a ¢té fermé & quatre heures, le second jour
de poll.
4. Que la proclamation pour la dite prétendue ¢lection n’a pas ¢é aflichée
dans chaque paroisse et township, onen aucune place du dit comté d’Argenteil,
huit jours franes avant le jour de la nomination, pour Ia dite ¢lection.

Le conseil pour le pétitionnaire admet les ler et 2e allégués comme éablis,
il abandoune le 3¢, et quant aun 4e il désire du délai pour prod. ire des témoins
a Pappui du fait.

Les conseils pour les deux parties se retirent.

Le comité délibére et décide que la difense sera entendue sur les 1dre et
e allégations, la 3¢ ¢tant abandonnée par le conseil du pétitionnaire, et que
la 4e soit soumise & considération ultérienre.

Le conseil pour le membre siégeant est entendu en défense.

Le comité ’ajourne jusqu'a dix heures et demie a. m., lundi.
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Lundit, 27 novembre 1854,

Lec comité s’assemble & dix heures et demie A, M.
MEMBRES PRESENTS :
Micnakr H. Fouey, écuyer, président ;

M. Larwill,
M. Matheson,
M. Prévost.

Aprés avoir attendu pendant une heure, le comité ne peut procéder en con-
séquence de Pabsence de Joseph Papin, membre du comite.

Ordonné—Quil soit fait rapport a la chambre de Pabsence de Joseph Papin.

Le comité s’ajourne jusqu’a dix heures et demie A, M., demain.

Mardi, 28 novembre 1854.
L.c comit¢ s’assemble a dix heures et demie A, .
MEMBRES PRESENTS :
Micnael H. FoLey, ¢euyer, président,

M. Papin,
M. Matheson,
M. Prévost,

M. Larwill.

Le comit¢ délibere quelque temps et s’ajourne a dix heures; demain, A, n'

Mercredi, 29 novembre 1854.
Le comité ’assemble 4 dix heures a. M.
MEMBRES PRESENTS:
Micuaer H. FoLry, écuyer, président,

M. Papin,

M. Matheson,
M. Prévost,
M. Larwill.

Le comité prend en considération les objections présentées par le eonseil du
pétitionnaire, telles qulenregistrées dans les minutes du 23 novembre, et il est,

1. Résolu,—Qu’en conscquence de ce qu'il n’a pas ¢été tenu de poll dans les
townships de Harrington, Howard, Arundel, Montcalm, Wolfe, Salaberry et
Grandison, & la dernicre ¢leetion pour le dit comté d’Argenteuil, la dite élection
est nulle. )

2. Résolu,—Que le poll pour la paroisse de St. Ilermas, dans le dit comté,
a 616, suivant qwil appert des livres de poll, illégalement fermé a une heure et
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dix minutes le sccond jour de la dite élection, sans aucune raison suflisante, et
que la conduite du député officier-rapporteur, Jean George Lebel, éenyer, de la
dite paroisse, en fermant ainsi illégalement le dit poll, a été grandement vépré-

hensible.
3. Résolu,—Que ni la pétition, ni la défense, n’ont &té frivoles on vexatoires.
Ordonné, Que les résolutions qui précédent soient rapportées a la chambre,

comme la d¢termination finale du comité.
Le comité s’ajournc ensuite.
Certific,

B. COLE, junior,

Greflier du comté.




MINUTES DES DELIBERATIONS.
DU ‘

COMITE DE L’ELECTION DU COMTE DI KAMOURASKA.

1erE Skssion, SME ParLEMENT, 1854.

COMITE :
Timorny Lee Terriuy, écuyer, présidend ;

Lonis Léon Lesieur Desaulniers, écuyer,
Joseph Dufresne, écuyer,

Thomas Fortier, écuyer,

David Barker Stevenson, écuyer.

CHAMBRE DU COMITE, ASSEMELEE LEGISLATIVE,
Samedi, 4 novembre 1854.

LE coMire nommé pout décider du mérite de la pétition de Luc Letellier,
Geuyer, se plaignant de I'¢lection illégale et du retour pour le comté de Kamou-

raska, s’est assemblé, sur I'ordre de la chambre, samedi, le 4 novembre 1864, &
onze heures A, M.

PRESENTS ¢
Timorny LEe TerriLL, Ccuyer, président ;

M. Dezraulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

La pétition de Luc Letellier, ¢cuyer, est luc,

Messicurs Leliévre et Angers, comparaissent comme conseils de la part du
pétitionnaire, Luc Letellier, écuyer.

J. T. Taschereau, écuyer, comparait comme conseil, pour le membre sié-
geant, J. C. Chapais, écuyer.

Ordonné, Que le délai pour filer la liste d’objections aux voteurs de la pan
du pétitionnaire et du membre si¢geant soit prolongé jusqu’a samedi prochain, le
11 du courant,

Ordonné, Que copie de la dite requéte du pétitionnaire Luc Letelller, écu-
yer, soit fournie au membre siégeant J. C. Chapais, écuyer.

Ordonne, Que le membre si¢geant produise, lundi prochain, le 6 courant,
son plaidoyer de défense en réponse a la susdite pétition,
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Le greflicr de ce comité est requis d’informer le grefficr en chancellerie,
Félix Fortier, ¢cuyer, de préparer tous documents gongernant la dernicre ¢lee-
tion du comté de Kamouraska, pour les produire lorsque le comité les de-
mandera.

Resolu, Que le comité informe respectuensement ’honorable chambre que,
du consentement, ct sur la demande par éerit du pétitionnaire, et du membre sié-
geant J. C. Chapats, écuyer, il soit accord® jusqu’a samedi, le 11 courant,
un délai pour mettre devant le comité, les listes des noms des voteurs objecteés et

recusés. . ) )
Le comité s’est ajourné & onze heures a. m., lundi prochain,

Lundi, 6 novembre 1855.

A onze heures A. M., aujourd’hui, le comité s'cst assemblé.
PRESENTS :
Tivorny Leg Terriny, écuyer, président ;

M. Desaulnicrs,
M. Dufresne,
M. Forticr,

M. Stevenson.

Le membre siégeant par son procurenr, produit ses défenses anx allégués de
la pétition.

M. Taschereau fait motion que Luc Letellier, ¢cuyer, soit tenu de donner,
sans délai, la description des propri¢tés sur lesquelles il fonde ses qualifications
comme candidat pour représenter le comté de Kamouraska, Le membre si¢geant
entendant contester la qualification du dit Luc Letellier, nisi causd instanfer.

Rejetée quant & présent, )

Ordonné, Que Feélix Fortier, ¢euyer, greflier en chancellerie, soit appelé a
comparaitre devant ce comité, et a produire les livres de poll, le retour et autres
papiers concernant la dite élection.

Le dit Felix Forticer, écuyer, comparait en consiquence, et aprés serment
ducment piété, dépose et dit: Je suis le greflier en chancellerie de la couronne,
ct comme tel dépositaire des writs d'¢lection, des retours et livres de poll, je pro-
duis le writ et le retour d’¢lection pour le comté de Kamouraska, a ln dernitre ¢lee-
tion générale, ainsi que douze livres de })olls. Je laisse ces documents en la
possession du comité. Je connais M. Luc Letellier, le pititionnaire, il est notaire,
et demeure en la paroisse de la Riviere Quelle, dans le comté de Kamouraska, et
c’est la méme personne que celle mentionnée dans les livres de poll que je pro-
duis & présent.

Sur la demande du pétitionnaire il est

Ordonné, Que ’honorable Robert Spence, M. P. P., maitre de poste-général,
et William Henry Griffin, Ecuyer, soient assignés & comparaitre devant ce comité,
lundi, et produisent l¢ record de la nomination de J. €. Chapats, écuyer, comme
maitre de poste de la paroisse de St. Denis, ainsi que tous les autres papiers y
relatifs.

Ordomné, Que John Gleason, P. B. Casgrain ct Fugéne Panet, écuyers,
avocats, ainsi qu’ Alexandre Frascr, Cenyer, notaire, soient aussi assignés a com-
paraftre comme témoin devant ce comiit. )

A une heure a, m., le comité s’est ajourné & neuf heures a. M., demain.




Mardi, T novembre 1854
A dix heures a. M., le comitéd s’est assemble.
PRESENTS :
T. LeE TerriLL, ¢cuyer, président :

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

Alecandre Frasery éenyer, notairey de Ia paroisse de St André, comparatt,
¢t apres serment ducment prété, dépose et dit comme suit :—Je connais le péti-
tionnaire M. Luce Letdliery et sais qulil ¢tait candidat ainsi que le membre
sicgeant J. €. Chapars, a la dernicre élection pour le comté de Kamouraska.
Lex jour de poll furent le 28 et le 29 de juillet dernier. Je fus présent au jour
de la nomination. M. Letellicr fut propos¢ comme candidat,  Je fus un de ceux
qui le proposcrent,

John Gleason, ¢euyer, avocat, du distriet de Québee, comparait, et apres
serment ducment prété depose et dity comme suit :—A la derniere ¢lection du
comté¢ de Kamouraska, J’¢tais, le premier jour de la votation, au poll de St.
Pacome, et le sceond jour j'¢tais au poll St de Denis. Je connaisle pétitionnaire
Lue Letellier, Ceuyer, notaire, de la paroisse de Ia Riviere-Ouelle. Je sais qu'a la
dernitre ¢leetion géncrale il ¢tait un des eandidats et que J. C. Chapais, Ecuyer,
membre sicgeant ¢tait Pautre eandidat.  Les jours de la votation furent le 28 et
29 de juillet demicr.  Je représentais & ces deux polls le pétitionnaire.

Il est alors

Résolu, Qu'en vertu d'un writ d'¢lection duement ¢mané et rapportable
le jour de de la présente annde, il 'y eat une ¢lection pour
le comt® de Kamouraska, le 28 ct le 29 de juillet dernier.

Résolu, Que J. . Chapais, éenyer, membre si¢geant, et le pétitionnaire
Luc Lctellier, ¢euyer, furent proposés et seconddés et furent candidats a la dite
¢lection.

A une heure vo i, le comité s'est ajourné d dix heuares A. »., demain,

Mercrediy, 8 novembre 1854.
A dix heures A, ., e comité s'est assemblé,
PRESENTS :
T. Lee TEerrILL, Couyer, président ;

M. Desaulnicrs,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson,

Le pétitionnaire demande humblement la décision du comité sur le point
préliminaire, savoir: «'il appert & la face des livres de poll qu’il @it eu la majorité
Jes voix légalement enregistrées et certifiées, et si dans ce cas il ne devrait pas
¢tre déclar¢ député du dit comté.

p1000
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Résolu, Quil n’appert pas dans le moment, de raisons suflisantes devant le
comité, pour justifier et permettre d’amender le retour du writ d'¢lection.

Le pétitionaire fait motion que le membre si¢geant J. C. Chapais, éeayer,
soit assigné pour comparaitre devant le comité, pour savoir si, lors de la dernidre
¢lection, il ¢tait maitre de poste pour St. Denis, et pour connaitre tout ce qui
concerne ce bureau,

La motion est négativée.

Ordonné, Que Charles IHilaire Télu, Octave Dupuis, John Gleason, Marc
Guimond, Florence Deguise. Iugeéne Panct, Philippe Gauvrean, Adolphe Guay et
George LeBel, soient assignés comme témoins pour le pétitionnaire,

William Henry Grifin, ¢euyer, scerétaire du département du bureau de
posle, comparait et dépose comme suil :

Je me nomme William Henry Griflin; je suis scerétaire du département du
burean de poste. M. Chapais fut nommé maitre de poste pour St. Denis, le 16
octobre 1848, et a continu® i remplir cette charge depuis cet ¢pogue. Je produis
le dernicr retour comportant sa signature habituelle, daté du 30 septembre 1854,
Je connais J. (. Chapais, marchand de St. Denis, je suis allé ehez lai et "ai mis
en charge de cette office pour St. Denis. Sa demeure est au edté nord du che-
min, pres de église. Je pense qu'il a donné caution, les reglements de notre
département Pexigeant. Je produirai ce cautionnement.  Je produis une liste
des employ¢s du département pour Pannée 1851, lors du changement gui cut licu
pour le gouvernement colonial, et sur cette liste Pon voit le nom de J. €. Chapais
comme maitre de poste pour St. Denis de la Bouteillerie.  D’aprés ma connais-
sance personnelle je ne doute pas que Jean Charles Chapais a continué de signer
comme maitre de poste de St Dénis depuis sa nomination en 1848, jusqu’a la
date de son retour en septembre 1854, Je ne puis produice sa commission vt
qu’il en est le dépositaire.  Le émoluments consistent en une commission sur le
produit de la perception de Pargent des lettres regues a son burpan, variant de 20 a
25 pour cent; de facto M. Jean Charles Chapais a retenu son pereentage sur le
montant per¢u par lui, tel qu’il appert dans ses rapports. Je produirai telles
lettres et rapports qui peuvent &tre filts dans notre département ainsi que son
acte de cautionnement,

A unc heure r. M., le comité s'est ajourné a dix heures a. m., demain.

Jeudiy 9 novembre 1854.
A onze heures a. m., le comité s’cst assemblé.
PRESENTS :
T. Ler TerriLL, écuyer,

M. Desaulnicrs, président ;
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

William Henry Griffin, écuyer, cst appelé devant le comité, ct apres ser-
ment, de novo, prété, dépose ct dit:

Je produis une série compléte des états regus du maitre de poste de St.
Denis, depuis avril 1851, jusqu’a la présente date, ainsi que trois lettres. 1l y a
quatorze comptes en tout.
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Transquesl/ionné.

Je ne puis produire Pacte de cantionnement mentionné dans mon interroga-
toire en chef paree qulil n’a pas ¢1¢ Gi¢ dans nos linsses. La commission de
M. Chapais comme maitre de poste est signée par le maitre de poste géncral du
yoyaume-uni de Ia Grande Bretagne et diirlande, dont je ne me rappelle pas
e  nom dans le moment.  Ce maitre de poste est le seul qui ait le pouv
1¢gal d'¢maner une commission nommant un maitre de poste. Je n'ai jamai
vu M. Chapais signer son nom, et je ne pourrais certifier, sons serment, que la
siemature J. Co Chapais qui se trouve au bas de diflérents comptes ei-dessus men-
tionnés et produits; soit fa signatare et de Péeriture de Jean Cherles Chapais .
mais clle est celle que nous avons tonjowrs re¢ue dn département du maiire de
poste de St Denis. Llon comprend par cmployés du département de Ia poste,
dans ce pays, le maitre de poste général ot tous ceux qui sont sous It pore
Pusage de la poste. Je considére gqu'un maitre de poste de la campague e
] ‘o du département,

T

sous le contrd
Ré-eramiaé.

Nous sommes habitués @ reeevoir la signature de ¢ D. Lavore dept.” de
Jean Charles Chapais ; mais neus avons toujours lusisté a ce que ces docnnents
fussent signés du principal.

John Gleason est comparu de nouveau devant le comité, et aprés serment
prété de naro a répondu comme snit !

J ¢tais présent au poll de St. Denis, e second jour de la votation ; j'v ¢tais a
Iheure de onze heures et demiey Ao M. A onze heure et demie, le parti de M.
Chapais s'cst cmparé du poll; je représentais au poll M. Letellier ; on me menaga
de violence dans le cas ot Pobjecternis aux voteurs en faveur de M. Chapeis,
alors un grand nombre d'entants furent amencs par les partisans de M. Chapais: ot
on faisait enregistrer leurs noms ou des noms supposés.  La votation a continue
dapres ce systeme, jusqulit fa eloture du poll. - Pendant Ta plus grande partie e
cotte votation les votes etaient envegistrés sur des feuilles de papier volantes ; mai-
je ne vois point que ces feuilles fassent partie du livee de poll de St Denis. &
partir du No. 290, ou & peu pres, la votation a ¢(¢ taite de la maniere dont je Pa
dit plus haut. Avant que P'on se soit emparé du poll comme je Pai dit plus haut,
des personnes §'€taient présentées pour voter, se prétendant usufruiticres 5 ayant
objecté & ces votes et requis Pollicier-rapporteur de leur faire préter serment, celui-
ci s’y est refusé, ct son refus est constaté dans le livre de poll ; ces personnes ont
voté en faveur de M. Chapais, ct leurs noms se trouvent vis-d-vis les numéros 265,
269, 270, 271, 272, 277, 278, 279, 280, 28¢, 287, 288, 289, A partir du numcro
2490 du livre, la plus grande partic des votes sont ccux d’enfants.  D’autres per-
sonnes votaient un grand nombre de fois, et méme on cnregistrait des voix sans
quil y cut de voteurs et sur la dictée que on faisait auclere de poll. 11 était ma-
téricllement impossible & M. Lefellier, son représentant ou ses représentants, de
s’opposer & ce systéme de votation.  J’ai déga dit plus haut et je répéte que Pon
m’a cmpéehé, malgré les efforts que j'ai faits, par des menaces de violences et de
voies de fait d’objecter et de faire préter serment aux personnes qui votaient en fa-
veur de M. Chapais; cependant le clere de poll, sur requisition que je lui en fis en
anglais, pour ne pas étre compris des partisans de M. Chapars, mit dans la co-
lonne du livre de poll, sous les titres ¢ Objections,” ¢ Serment,” “ Refus du votant
de preter serment,” les mots < Do. Do, Do.™ et ¢est sur les objections précédentes
faites de la part de M. Letellier.  Le député officier-rapporteur était lui-méme con-
traint d’enregistrer les voix @ il a essay¢ quelquetois d'arréter ce systéme de vota-
tion, mais alors on Pa menacé.  On m’a retenu et on m’a contraint de demeurer
dans le poll, ainsi qu’un autre partisan de M. Letellier qui était avec moi dans le
poll ; lcs personnes qui m’ont ainsi retenu étaient des partisans de M. Chapais
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i gardai-nt les avenues, les fenétres et les portes: jlai essay¢ plusicurs fois de
sortir, mais j'en ai €1¢ empitché ;. cependant vers trois heures et demie on me permit
de sortir sur promesse de revenir, Je pense gue sioun ¢lecteur de M. Letellier
s*¢tait hasardé de venir voter, il aurait ¢t¢ en danger.  Lorsque je voulais objec-
ter a Penregistrement des votes on me menagait de violenee personnelle, et on me
wontrait le poing; lorsque le tumulte a commenced il y avait au-deld de deux
cents & deux cent cinguante personnes; la salle ¢tait remplie 5 elles prenaient,
presque toutes part au tumulte 5 excepté le représentant de M. Chapais qui ¢ait
paisible, et qui ¢tait ocenpé a cnregistrer des voix © il y avait troix personnes outre
le député, occupées & enregistrer des voix sur des fenilles volantes qui ne sont pas
dans le livre de poll 5 jai dit que des enfants avaient vot¢ et le député officier-rap-
porteur prenait ces votes-la s on a emporté méme dans les bras deux enfants qui ne
pouvaient pas parler et dont on a enregistr¢ les noms dans le livee de poll. ¢ tai-
agent de M. Lefellier, diiment antorisé en vertu d'vine procuration signée par lui.
Je comais Jean Charles Chapais, marchand & St Denis, il n'y a pas dCautve per-
soune du méme nom qui soit marchand en cette paroisse,

Transquestionnd.

Cuestion,—N’est-il pas vrai que quand M. Letellier vous a nomm¢é agent pour
le représenter au poll de St. Denis; vous Tui avez dit que st les Clecteurs de St.
Denis apprenaient le tour ou la ruse dont Iui M. Lefellior s servait ou se servirit
en faisant voter au poll de la Riviere-Onelle quatre on ¢ing cents personnes tirées des
paroisses St dean, St Thomas ct IIsletyvous seriez expose a des violences, et nest-
il pas vrai que M. Lelcllier vous a vépondu que ¢a ne ferait rien, ou autres parolesy
A cet effet, sinon dites quelle observation vous avez faite & M. Letellicr, et qu'elle
réponse il vous a donn¢ a cet égard ?

Léponse,~—lin partant de Ja Riviere-Ouelie pour St Denig, je demandai a
M. Letellier 8’1l ne eraignait pas q’il y eut de Ia violenee a0 St Denis - it eela
il m’a répondu quiil croyait que non 5 ¢’est toute la conversation que Pai ene
avee Ini au sujet de lobjet de la question.  Janticipais eette violenee a Sy,
Denis, d'abord de la grande excitation des esprits, et ensuite de ce que Pon m’avait
dit, que plusienrs personnes des paroisses ¢trangéres qui se prétendaient quali-
lifices pour voter, voteraient it la Rivicre-Ouelle.  Je ne me rappelle point que
M. Letellier me Vait ditlui-méme, mais ¢'¢tait un fait notoire dans Ja Rividre-
Ouelle, le matin du second jour de Pélection gue ces personnes étaient arrivées
pour voter, je crois méme qw’clles ¢taient arrivées la veille.  Le premicer jour de
I'¢lection, je me suis tenu a St. Pacome ou je reprosemais M. Lefellier.  Je n’ai
auncune connaissance de ce qui s'est passé le premier jour d 8t Denis; apres
onze heures et demice du matin, cest-a-dire aprés le commencement du tamalte,
je m’ai pas vu d’¢lecteurs offrir leur voix pour M. Letellier; il aurait ¢¢ diflicile
pour eux de le faire car les avenues étaient gardées. Aprésavoir résisté pendant
quelque temps, Pai e quil ¢tait dangereux de faire de la résistance, et qulil
alait mieux faire, fortune contre bon caeur, c’est-d-dire me tenir tranquille;
apres avoir pris cette détermination on ne m'a plus offert de violence.  Ayant
manifesté le désir de manger va que je n’avais pas déjeund, et ayant requis les
gens de M. Chapais de me laisser sortir pour cet objet, ils 8’y refuscrent, mais ils
w’apportéerent du café ct des croquignoles.

A dix heures et demic P. m., le comité s’est ajourné a dix heures a. .,

demain.
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Vendredi, 10 novembre, 1854
A dix heares AL ., Je comité s’est assemblé,
PRESENTS :
T. Ler TerriLL, Couyer, président

M. Desanlniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

Ordonné, Que les dépositions prizes en francais devant ee comité, soicis
fradnites dans Ta langue anglaise pour Putilit¢ des membres du dit comite.

Sur b demande du pétitionnaire il est

Ocdouné, Que Jean Charles Chapais, e membre  sicgeant, soit assigné
comparaitre demain devant ce comite et exhiber demain sa commission 8%l en o
comine maitee de poste de Iaparoisse de 8t Denis) dans le comté de Kamonrasha.

Joku (leason, comparait de nouveau devant le comité, et coutinue sa dépoe-
sition, comme suit :

Jene puis indiguer sur le fivee de poll aveunes des personnes que i dis
avoir vu plusicars fols voter: je ne les connaissais pas de nom. Ihm’est impossible
Lindiguer sur le livre de poll aueuns des enfants que Jlai dit avoir ¢ amends
au poll paurvoiers mais ce que je puis dire e’est que pendant tont le temps que
Qi C1e prdésent au polly sur les votes qui ont ¢1¢ enregistrés devant moi, il n'.
ena pas dix qui ne soient pas des votes dlenfants ou de personnes votant un
crand nombre de fois. ai dit hier que Ta plus grande partie des voix ¢tadent
des voiv d’enfants.  Je w'ai pas examind les livees de poll depuis hier. 11 ¢tad
facile de voirque les porsonmes qui gardaient les avenues ¢taient des par-
tisans de M. Chopeivg paree qutils bonehaient ainsi les avenues dans son intére,
ot qu’ensuite jeom'en suis convaineu en conversant avee quelgues-uns dlentie
cuxg je ne les connaissais pas personnellement ot e’ctait la premicre fois que e
fes voyaix; je n'ai pas va M Chapais an poll de 8t Denis. Jai exhibs qudépue
oflicicr-rapportenr ta procuration commie agent de Mo Letellior avant d'ag'c
comme tel s elle ¢tait sous seing-prive, of non contresignée par témoin, mais
sicndte par ML Lelellier enmacprésence, Je ne puis nonmmier ni indiquer une senlo
Jdes personnes qui m'ont monted e poing ; mais il voen avaitun grand nombre s
jo les voyais je pomrais reconnaitre quelques uns dlentre cux pour le eertain.
Je suis positif dans Passertion des faits dont je viens de déposer.,

Charies Kugdne Panel, Ceuver, avoeat, comparait devant le comité et apres
serment duement préts dépose et dit comme suit

Jetais @ Stes Anne les deux jowrs de da votation de la dernidre ¢lectiva
windrale ; je représentais . Letdlier. M. Chapals ¢tait un des candidats et M.
Loetellive Pautre. H o'y ewt rien d'extraordinaive le premier jour, je m’apergus fe
matin du second jour gl y aurait dutronble par Fallure or les gestes des voteurs
Je demandai en conséquence a Poflicier-rapportenr - d'assermenter les constables.,
Vers dix heures ac M, Mo Chapais vint an poll, ot s¢ servit envers moi d’vxprc:-
<tons fortes, alovs jo dis a Mo Chapais qutil ¢ait probable qulil y aurait quelque
frouble s quil ponrrait mettre T paix, ou quelques paroles & pen prés semblables.
Livscconde fois que ML Chapads vint an poll il ¢rait accompagné d’un de ses élee-
fears il oflritson vote, mads il vy fut objecte et refusé paree que ce voteur refusa
depreter serment s sur ey Mo Chopeis fut vers ses Clecteurs, et se servit de ces
expressions, ow guelgues autres tendant au méme but *¢ on refuse ce voteur guoi-
que cependant ala Riviere-Ouelle on envegistre les voix de semblables sans leur
2dministrer Jo serment; gue doit-on faire 11y avait A peu prés deux ou trois
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cents personmes 1a ou aux environs. Aprés avoir prononeé ces mots M. Chapai's
disparnt.  Quelques personnes dans Ia foule étaient armées de bitons et d’autres,
de ce que on appelle en frangais rondins frais coupés. Il y ent du trouble, ct
quclques personnes criérent que cet homme devait voter, disant ¢ 11 votera, on
veut qu'il vote’®  Presque tous firent 1a méme exclamation ¢ II votera;” alors
un de ces hommes mit la main surla balustrade, la brisa, et s’en servit pour frap-
per de droite & gauche ; ils continuérent ainsi, jusqu’a ce que la place fut vide.
1ls nous lancérent par la fenétre.  J’essayai alors d’entrer par la porte de front,
maisje la trouvai gardée ; ils me menaceérent de me battresi je neme retirais, quel-
(ques temps apreés j'essayai une seconde fois d'y entrer sans pouvoir y réussir.
Il y avait encore alors des voteurs de M. Letellier dont ’ai voulu faire enregis-
trer les votes. Je les envoyai au poll, mais en revinrent. Je ne puis dire quel était,
lorsque le trouble eut licu, le nombre de votes enregistrés, mais je pense qu’il y en
avait cing. Je pris une note du fait, mais dans le moment je n’ai pas cette note
ma possession.  J’ai donnt devant le juge Taschercan mon aflidavit de ee qui
sest passé ce jour-1a; Paffidavit qui m’est maintenant exhibé et produit est eclai
gue j’aifait. J’ai un pouvoir de procurcur par éerit, de M. Letellier, m’antorisant a
le représenter.  J'ai va des armes-d-fen, mais je ne puis dire ot et quand; jai
déraille les eirconstances dans mon affidavit.  La fenétre par laquelle nous
avons ¢1¢ Jancés en dehors est sept a huit huit pieds an-dessus du nivean dn
rol. Je regus un coup dans Pestomac qui me fit tomber en dehors, et I je regus
plusienrs coups de poings.  Apres le trouble les Clectenrs de M. Letellier ne
pouvaient voter librement : on me refusa Pentrée et je me retirai du poll; la vio-
Ience et le tumulte se continuaient alors encore.

Transquestionné.

Le matin du second jour, je ne fus pas informé que les gens de St. Anne
étaient armdés pour se protéger contre ceux de la Riviere-Ouelle ; au contraire, en
m’en allant & Ste. Anne, je rencontrai une personne qui me dit, que =i j’y allais je
serais assassiné, ou quelques paroles semblables,  Joseph  Dionne ainsi que quel-
ques autres, aprés m’avoir lancé par la fenétre, me protégérent contre la violence
directe. Je ne puis jurer positivement que lui seul m’ait laneé par la fendire,
mais il était dunombre de ceux qui Pont fait ; ¢’est lui qui a bris¢ la balastrade.
Je ne puis jurer si Joseph Dionne a porté la main sur moi; mais il brandissait
cette balustrade dans 'appartement ; il est le scul que je connus persounclle-
ment a 'assemblée et dont je me rappelle.  Je ne pourrais nommer les trois ou
quatre personnes que j'envoyai voter pour M. Letellier. Je ne pourrais méme pas
les reconnaitre dans le moment; et je ne puis dire 8'ils ¢taient des voteurs qua-
lifiés, ct je ne les connais sous aucun rapport. Je ne me pas rappelle a quelle
heare le trouble a commencé; mais je crois 'avoir dite dans mon aflidavit. Je ne
puis dire combien de temps je suis resté en dehors du poll apreés avoir été ainsi
lancé par la fenétre, c’est peut-&tre I'espace de trois, six ou dix minutes. Pen-
dant ce temps je fus menacé, frappé et renversé par d’autres personnesjusqu'au
moment qu’une personne dont je ne me rappelle pas le nom, du voisinage, me
prit par le bras et me fit éloigner de la place.

Le dit Charles Engéne Punet produit et file devant le comité I'affidavit men-
tionné dans sa déposition précédente.

A une heure le comité s’est sjourné & six heures a. m., demaiu,
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Samedi, 11 novemdre 1834,
A dix heures A. m., aujourd’hui, le comité s’est assemblé.
PRESENTS :
T. Lre TerriLL, écuyer, président ;

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

Le pdétitionnaire, du consentement du membre si¢geant, produit ct file un
document cot¢ A, ct intitulé, “ Rapport du greflier de la couronne en chancel-
lerie, montrant le nombre de votes enregistrés dans chaque comté, ete., cn faveur
de chaqre candidat, aussi la population totale de chacune des dites divisions,
ete., et les noms et désignations des diftérents officiers-rapporteurs.”

W. B. Lindsay, écuyer, greflier de Passemblée législative, comparait, et
aprés serment duement prété, dépose comme suit @

Le document coté A, qui m’est maintenant exhibé et {ilé ce jour, est le
rapport du greflier en chancellerie de la couronne, démontrant le nombre de
votes de chaque ecomté, ete., en faveur de chaque canditat, ainsi que la popu-
lation de chaque division et les noms des ofliciers-rapporteurs, mis devant la
chambre et publi¢ par son ordre, par le grefficr en chancellerie de la cou-
ronne.

J. C. Taschereau, écuyer, avocat, procurcur du membre si¢geant, admet que
le membre si¢geant a re?u la lettre du greflier de ce comité, demandant de pro-
duire sa commission, le nommant mafitre de poste de St. Denisde la Bou-
teillerie.  T.e membre siégeant fait défaut de produire la dite commission.

M. George Lebel, ¢tudiant en droit, comparait, et aprés serment duement
préte, dépose comme suit:

Je suis ¢tudiant en droit 5 je suis natif de Kamouraska, et demeure & présent
A Québee depuis prés de deux ans. Je connais bien le membre siégeant Jean
Charles Chapais, marchand, de la paroisse de St. Denis, comté de Kamouraska; je
ne connais pas d’autres personnes de ce nom dans la dite paroisse.  Je connais un
certain nombre de personues dans St. Denis. Personnellement je ne sais pas que
M. Jean Charles Chapais, soit maftre de poste; mais il est connun généralement
dans la paroisse de Kamouraska pour étre le maitre de poste de St. Denis ; je sa-
vais moi-méme qu’il y avait un burcau de poste a St. Denis; ¢t que ce bureau
Gtait chez M. Chapats ; an meilleur de ma connaissance, je crois méme qu’il y a
encore une enseigne sur laquelle il y a ¢ Bureau de poste.”  Je dois dire mainte-
nant que Pendroit du burcau de poste est changé.  Je crois que Penscigne dont je
viens de parler ¢tait au coté de la porte de M. Chapais, an nord-est.

Ordonné, Que M. Napoléon Lapointe, commis de la cité de Québee, soit as-
signé A comparaitre immédiatement, comme témoin, devant ce comité.

Ordonné Que M. Augustin Michaud, étudiant cn droit, soit assigné & compa-
raitre immédiatement, comme témoin, devant cc comité,

M. Augustin Michaud, comparait devant le comité, et aprés serment duement
prété dépose comme suit: )

Je suis & Québece depuis le mois de mai dernier.  Je suis natif de la paroisse
de St. André, dans le comté de Kamouraska ; et je demeurais & St. Louis de Ka-
mouraska avant mon arrivée & Québee. Je connais M. Jean Charles '3, le
membre siégeant, marchand de la paroisse de St. Denis; et je ne connais point
d’autres personnes de ce nom dans la dite paroisse. Je crois qu’il y avait un
nommé Charles Chapais, cultivateur de la Riviére-Ouclle ou de St. Denis que je

N
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crois mort. J’ai toujours cru, ct je crois encore que M. Chapais cst maitre de
poste pour St. Denis; Je suis arrété 1a plusicurs fois avec la malle.  J’y ai vu cn-
trer le sac aux lettres et Pouvrir.  J’ai remarqué par le ¢o6té sud de la maison un
enscigne portant les mots “ Post Office,”” ct au meilleur de ma connaissance M.
Chapais Ctait reputé dans le comté de Kamouraska, maitre de poste pour Ja pa-
roisse de St. Denis, ct je suis encore sous Pimpression qu’il Pest encore.  Je con-
nais la signature du dit Jean Charles Clapais, pour Pavoir vu éerire et signer son
nom souvent. Le papier coté ¢ Account currenl, B,” m’étant montré, au meil-
leur de ma connaissance, la signature * Chs. Chapais,” cst de I'écriture ct la signa-
ture du membre si¢geant Jean Charles Chapais.

Transquestionné.

C’est dans la maison de M. Chapais ol je suis arréte, ct le sac a ¢té ouvert
13 par le commis de M. Chapais, nommé Frédérick Losier.
A une heure r. m., le comité s’est ajourné a neuf heures lundi, a. .

Lundi, 13 novembre, 1854,
A dix heures a. m., le comité s’est assemblé.
PRESENTS :
T. Lee TerniLn, Ceuyer, président ;

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Forticr,

M. Stevenson.

Irangois Mac Guimond, huissicr de la paroisse de 81, Paschal, comparait
et répond comme suit :

Lors de la dernicre ¢lection générale, jétais clere de poll pour la paroisse
de St. Denis, dans le comté de Kamouraska, Le sccond jour de ’¢lection, a
onze heures et demie précises le trouble a commence & ce poll; on a amené
pour voter un jeunc mineur qui avait ¢té refusé par le représentant de M.
Letellier ; alors le poll de St. Denis ¢tait encombré de monde.  La seule com-
munication que ’on avait avec I'extéricur était par un chassis qui ¢tait gardé
par quatre hommes. Lorsque ce jeunc homme est venu pour voter le représen-
tant de M. Letellier lui a demandé de prendre serment quant i son dge.  On a
entendu un cri général alors dans assemblée *“on ne veut plus de scrment, il
nous faut des noms et des votes ; on fait eelaa la Rivicre-Ouelle et dans d’autres
paroisses.” Alors le député-officier-rapportenr a dit q’il fallait que cet homme fie
assermenté; sur quoi la foule a répondu au représentant de M. Letellier, ¢ vestez-ici
“ mais ne bougez pas; on va voter et faire voler, personne ne sera assermenté
M. Bouchard a encore insisté; on lai dit ¢ prenez des noms, on vous en donne ;
* vatre affaire c’est d’¢crire.” Alors de peur je me suis mis a Pouvrage 5 ’ai pris
des noms tels qu’ils venaicnt ; on me donnait le nom ¢ et je vote pour M. Clapais”
pes plus. On leur demandait leur qualification ; ils nous répondaicnt ¢ ’est
trop long & écrire.” On m'a empéché d’entrer la qualification ; les personnes
qui votaient ainsi étaient des cnfants ou des personnes refusées fa veille; et a
ma connaissance, ce n’étaient pas des électeurs, si ¢’est vrai qu’il faut avoir
vingt-et-un ans pour voter. Les personnes qui donnaient les noms des personnes
qui ne pouvaient pas parler, c’est-d-dire des enfants que 'on emportait dans les
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bras, ¢taicnt Joseph Bouchard, Narcisse Dionne, et Louis Beaulien, tous trois
partisans de M. Chapais, et plusicurs autres que je ne connais pas; cela a duré
depuis onze heures et demie jusquit la cloture du poll ; mais & quatre heures et
demic j’ai perdu connaissance par faiblesse ; & cing heures Jétais dans le poll
ct on a voulu me faire entrer des feuilletons dans le livre.  Sur ces feuilletons
étaient des noms de personnes qui avaient déjd voté, A ma connaissance, et qui
faisaient cnregistrer leur vote sur des feuilles sé¢parées, méme apres avoir voté
devant moi. Quand le tronble a commencé il y avait dé¢ja deux cent quatre-vingt-
six voix d’enregistrées.  Le livre de poll qui m’est produit est celui de St. Denis.
Au numéro 290, jai fait moi-méme une marque cn marge pour indiquer ’heure
du trouble. Du No. 290 au No. 330 inclusivement, c’est mon ¢eriture : ensuite
jusqu'an No, 380, c’est Péeriture de Thomas Béchard, député-officier-rapporteur ;
du No. 380 an No. 400 ¢’est de mon ¢eriture 5 du No. 400 jusqu’d Joseph Dumais
cest du députes Béchard, il n’y a plus de numéros; ct deld les gquatre pages sui-
rantes sont de moi jusqu’au nom de Joseph Drapeau ; ot de Joseph Drapeaw
jusqu'a la fin dulivre c'est de I'¢eriture de Thomas Béchard. 11 y a quelques-uns
des noms, dans cette derniére série, qui ont ¢té entrés dans le livre, apres la clo-
ture du poll; e’est le mardi suivant, en ma présence et par le député-officier-
rapporteur Thomas Béchard 5 ces noms ont ¢t¢ pris sur des fenilles volantes par
lui et moi, dans le temps da tamualte 5 les six dernidéres voix ont ¢1¢ ainsi entrées.

La signature “ T . Béch rd” sur le livre de poll, et sur le retour y annexé,
est de Péeriture et la signature du dit Thomas Bechard, député-oflicier-rappor-
tear; je la connais pour Pavoir vu apposer cetle signature ; ¢t la signature au-
dessous est la mienne.  Les votes pris aprés le No. 290, e’est moi qui les al en-
trées paree que Javais peur qu'on me fit du mal; Les menaces quion nous a
faites, ¢n €1¢ de nous dire ¢ d’¢erire, que =i on ne voulais pas éerire, on nous
ferait ¢erire et que personne ne sortirait,”  Jai vu la M. Gleason, le représentant
de M. Lelellicr anquel on a dit qu'on ne lui ferait pas de mal «’il ne voulait pas
bouger et ne pax assermenter.  Je suis sorti vers une heure de Pendroit ot on
¢tait, je suis alle dans la porte. 11y avait cinq ou six personues; Pai demandé
A ces personnes ce qu'elles faisaient; clles m’ont repondu en riant ¢ nous faisons
des prisonniers ;7 trois on quatre personnes qui ¢taient plus loin ont dit en sacrant
il ne passera pas un sacré guewr d’hommes jei anjourd’hui sans qu'on lui
casse la gneulle ou qu’on tue son cheval.”  JPai essay¢ de sortir et Pen ¢té em-
peche par nn nommé Ferdinand Bowchard, me disant “ on ne sort pas aujour-
d’hui.”  Presque tous les habitants de St. Denis ¢taient 13, environ 180, Sui-

vant moi il peut y avoir de 250 a 260 voteurs dans St. Denis,
Transquestionné.

Je n’ai pas eu de conversation avee M. Letcllier depuis 1élection s et il ne
m’a pas fait parler par d’antres personnes.  Je n’ai pas v M. Chapais au poll de
St. Denis pendant éleetion, Lorsque le tumulte a commencé a onze heures et
demie du second jour le bruit cireulait dans le moment qu’a la Riviere-Ouelle
les gens de M. Letellier faisaient voter et disaient “ on veat avoir des voix et des
votes paree que les gens de M. Letellier e faisaient & la Riviere-Ouelle,” et je
crois que ¢'est Xavter Martin, qui arrivait de la Riviere-Ouelle, qui emportait
une lettre qui a dit cela.  Je n’ai pas connaissance que les menaces qu’on nous
a faites le matin & onze heures et demie aient ¢t¢ répétées dans l'aprés-midi,
parce qulon 8’y éfait soumis 5 exeepté que lorsque 1'on n’allait pas assez vite, on
nous disait ¢ dépechez-vous.” Je ne vois pas anuexés au livie de poll les feuil-
letons dont j’ai parlés dans mon examen en chef, cxcepté qu’il y a six noms en-
trés an livee de poll of entrés par M. Béchard lui-méme, en ma présencé. 1l
n'est pas A ma connaissance que depuis onze heures et demie jusqu’a la fin du
poll on ait refusé des voteurs de M. Letellier parce qu'il ne s’en est pas présenté.
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Je ne puis dire si & cette époque les votes de M. Letellier étaient épuisés; le
dernicr voter de M. Letellier avait cu peur. Je crois que M. Letellier avait alors
vingt-et-unc voix. Je n’ai vu aucune personne étre frappéc ou battue dans ce
tumulte.

Florence Deguise, Ecuyer, député,officier-rapporteur pour la paroisse de Ste.
Anne, pour le comté de Kamouraska, aprés duementserment prété, a répondu
comme suit :

J’étais député-officier-rapporteur pour la paroisse de Ste. Anne, dans le comté
de Kamouraska, & la dernier élection générale lorsque le pétitionnaire et le
membre si¢geant ¢taient candidats. Vers dix heures et demie du second jour de
la votation, tout s’était alors passé¢ paisiblement quand M. Chapais entra dans
le poll, présentant un voteur; sur objection faite contre ce voteur-la par le repré-
sentant de M. Letcllicr, je voulus lui administrer le serment requis par la loi;
alors M. Chapais dit: qu’il n’y avait pas dans la loi de formule de scrment pré-
cise pour un €lecteur se disant qualifié par usufruit ; me demandant si je voulais
admettre ce voteur sans exiger de serment; il me dit qu’on faisaitla méme chose
a la Riviére-Ouclle, et qu’il ne voyait pas pourquoi il ne pourrait pas le faire a
Ste. Annc; au méme moment on acri¢ partout dans la salle il votera, il vo-
tera;” j’ai alors lu la loi, ct j’ai refusé de prendre ce vote. Alors J’ai vu M.
Chapais sc retirer; ot A Pinstant les gens se sont rués sur moi et sur le poll et
I'on clairé. Quand jai donné ma décision M. Chapais me dit “M Déguise
vous avez trés bien fait ¢t c’est ce que jaurais fait moi-méme.”  En sc ruant
ainsi sur le poll on a cass¢ une balustrade qu’il y avait dans le poll; ils criaient ;
parmi leurs cris ¢tait “clairons le poll, clairons le poll.”  Sur cela les représen-
tants de M. Letellier qui ¢taient prés de moi se sont ¢laneés par un chassis, et ont
disparu; je ne leur ai pas vu donner de coups. J’ai voulu maintenir 'ordre et
m'opposer au systeme de votation que I’on voulait adopter comme contraire & la
loi ; mais ils ont dit ‘“on votera, on votera” et ils ont forcé mon clere a enregis-
trer des noms.  Depuis ce moment-1a jusqu’a la cléture du poll, on donnait des
noms, et ils étaient enregistrés; mais il y a cudes interruptions provenant de moi
et de l'officier-rapporteur.  C'¢tait des habitants de la place qui donnaicnt les
rremicrs noms qui leur passaient par la téte, et mon clere les enregistrait dans
e livre de poll ; on donnait des noms de personnes qui n’étaient pas présentes
la comme voteurs. Ily a des enfants qui sont venus voter et qui ont donné dif-
férents noms de Ja méme maniére. Tous les noms qui ont ¢t¢ donnés depuis
cette époque, c’est-d-dire depuis dix heures ct demie, a la elotare du poll,
ont &té ainsi donnés par quinze ou vingt personnes ; au meilleur de ma connais-
sance il nc s’est pas présenié plus de six véritables personnes, pendant cet inter-
val, qualifies qui ont voté par clles-mémes.  Je ne crois pas qu’il fut possible
aux partisans de M. Lelellier alors de voter ; on les aurait empéehé, eepen-
dant il est vena un veillard du nom de St Jearn & qui on a aid¢ & monter ct
qui a voté pour M. Letellier mais ; je ne sais si son vote a été enregistré.  Jai
vu un grand nombre de bitons en tas, amassés par précaution, non pas pour em-
pécher de voter les gens de M. Letellier, mais au meilleur de ma croyance, poar
repousser les gens de la Riviére-Ouclle que ’on attendait comme on 8’y attendait.
Un électeur est entré dans le poll avec un de ces bitons, et je I’ai désarmé.  J'ai
vu au poll M. Eugéne Punct comme représentant M. Letcl/ier ; mais il a disparu
au moment que le trouble a commencé avee un nommé Béhé St. Jean, que je
considérais un autre représentant de M. Lelellier, en passant par le chassis au
moment, et avec la méme vitesse. Le nombre de vote au moment du trouble est
indiqué dans mon retour & l'officier-rapporteur, et aussi a la face du livre de poll
au No. 851, & la marge duquel livre de poll est *“ dix heures et demic,” de mon
écriture, aussi que la note au crayon, et I’addition & cette époque est aussi faite
par moi ; et les chiffres 257, est le nombre des votes alors enregistrés pour M.
Chapais ; et les ohiffre 92, les votes de M. Letellier. J’ai dit que les noms avaient
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&6 pris par mon clere de poll ; mais une partic seulement a été écrite par lui sur
le livre de poll; pour le reste il les avait écrits sur des feuilles volantes que
j’ai fait copicr, ou copiées moi-méme dans le livre de poll.  Je considére que le
nombre entier de voteurs de la paroissc de Ste. Anne, soit 8tre de prés de quatre
cents.  J’ai été élevé dans la paroisse, 'y ai fait mon éducation; et j'y pratique
comme notaire.  Lofficier-rapporteur Jean George Taché, est venu dans le cours
de Papreés-midi au poll; il a insisté & maintenir l'ordre, et a protesté contre le mode
de votation que Pon avait adopté ; il était entré avec Brudent Michaud qu’il vou-
lait introduire comme représentant de M. Lefellier. Prudent Michaud a repré-
senté M. Lefellier pendant environ cing ou dix minutes ; lorsq’il a voulu objecter
les voteurs de M. Chapais, j’ai entendu erier, par un grand nombre de personnes
“claire Michaud” et il s'est cru heureux de prendre la méme porte que les autres.

M. Tuché, Voflicier-rapportenr, n’a pu contrdler ce mode de votation, et ils
ont continu¢ ainsi malgré ses protestations et les miennes. Il y avait la un grand
nombre de personnes et quelques fois ce nombre se reduisait jusqu’a dix dans la
salle, M. Chapais est arrivé au poll disant ce que J’ai rapporté plus haut, et y
est restd tout le temps de la discussion, ¢’est-d-dire de dix a cing minutes. La
signature ¢ F. Déguise” a la cldture du poll au bas du livre est la mienne ; et
celle de mon député George Potvin a ¢1é ¢erite par moi, 'ayant copiée sur des
feuilles volantes ou il avait véritablement signé lni-méme.  Le retour porte ma
signature.  Lorsque le poll a ¢1¢ envahi, le tumulic ¢ait d’un caractére A inti-
midir les personnes désirant voter pour M. Letellier, mais dans Paprés-midi )’y ai
v des figures paisibles ; j’ai va a la porte, hors du poll, denx ou trois partisans de
M. Letellier qui conversaient paisiblement; mais quand Michaud est venu, il n’y
a cu gue ce eri la “claire Michaud ;» il avait beaucoup peur, méme lorsqu’il est
entré.

Transquestionnée.

Depnis le commencement du tumulte jusqu’a la fin je n’ai va aucune per-
sonne battue ni frappée 5 je n’ai vu personne faire usage de biton.  La personne
qui est entrée avee le baton dans le poll a 16 facilement désarmée par moi et sans
que personne ne s’y opposiit. Ce sont les partisans de M. Chapais qui ont aidé
le veillard dont j’ai parlé, & monter au poll pour donner sa voix a M. Letellier.
M. Prudent Michaud dont jai parlé, wa &1é ni frappé ni battu & ma connaissance ;
il ’est sauve aussitot qu’il a entendu le eri ¢ claire Michand,” et le monde s’est
mis a rire.  Je erois qu’a Pépogue du commencement du tumulte il restait & pea
prés trente votears pour M. Lefellier ; je ne crois pas que ecs voteurs auraient pu
voter dans Paprés-midi, s’ils se fussent présentés, parce que je crois quon s’était
cmpare du poll pour empéeher les voteurs de M. Lelellier de voter ot remplir le
livee de noms pour M. Chapais ; ct ¢’est la manidre dont ils ont agi qui me porte
i croire celas et je n’ai ancun fait présent dans la mémoire pour appuyer mon
opinion outre ce que j’ai dit dans mon examen. Je vois le nom du vieillard
dont j’ai parlé, enté sur le livre de poll en faveur de M. Chapais ; mais je pense
quc ¢’est une errear.,

A une hieure p, M., le comité s’est ajourné & neuf heures a. M., demain.
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14 novembre 1854.
A dix henres . ., ce jour, le comité s’est assemblé.
PRESENTS :
T. Leg, TERRILL, écuyer, président :

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

M. Adolphe (Yuy, artisan, comparait devant le comité, et aprés serment di-
ment prété dipose commme suit

Lors de la dernitre ¢leetion générale je représentais M. Letellior an township
d’Ixworth, en vertu de procaration écrite signée par lui; je ne sais pas oi elle
est. Le second jour du poll, jusque vers onze henres du matin la votation, s’est
faite sans tronble ; alozs il est arrivé, je crois, trois voitures gui sont venues trou-
bler le poll ot je représentais M. Letellier. Ces personnes ct celles qulil y avait
14 sont entriies avee violence pour s’cmparer du poll ; elles m'ont demandé i je
représentais M. Letellier ; jai dit que “oui.”  Elles m’ont demandé ensuite st je
voulais laisscr passer toutes les voix sans les assermenter; Pai vépondu que
“non;” alors on est entré dans le poll avee des bitons et dex figures fichées, en
avangant sur moi, et Pai crus qu’on venait pour me prendre ; J'Ctais presque seul
car celui qui ¢tait avee moi avait pear.  Lorsque j’ai vu le poll envahi, jai era
qu’il &tait micux poar moi de sortiv pour ne pas paraitre aceepter ee qu'elles al-
laient faire ; 1a, on a voulu slopposer @ ce que je vinsse dsortiv; Pai faitdes efforts
a travers Ia foule pour sortir; la foule 8y opposait en me présentant la main,
sans me saisir; en me disant de tenir mon si¢ge et de m’asscoir ; enfin j’ai sorti
malgré elle; quand je fas sorti, J’ai voulu m’en aller chez moi, mais environ
quatre-vingt personnes s'y sont oppos¢ et m’ont ramené dans Ia maizon du poll ;
mafs non dans Pappartement oft se tenait le poll; de [ je pouvais sortir antour
de la maison ; mais on ne me permettait pas de m'en aller ehez moi ; ou m'a
retenu ainsi jusqu’a la cloture du poll.  Alors les gens se sont mis a voters ils
votaient plusicnrs fois; il y en a qui ont voté jusqu'a ce qulils fussent lassés,
Jai connaissance que Pofficier-rapportenr leur a'dit que ee w’éait pas laloi. De
Pappartement of j’ai passé la journée, je voyais dans le poll; je voyais le méme
homme voter plasicurs fois suceessivement, et donnant les noms qui lui venait &
la 18te ; ct ¢ systéme a continué depuis onze heures jusqu’i Ia cloture du poll,
sans interrupiion. Je suis proprictaire et électeur dans le township d’Ixworth
moi-méme, Je ne connais pas tous les individus de ce township; mais jen
connais le plus grand nombre.

Dans ce town wip il peat y avoir de soixante dix & quatre-vingt ¢lecteurs au
plus.

Objecté de la part dw aneibre absent.

An meilleur de mma connaissance, & onze heures du second jour, il pouvait
rester pas plus qu’une couple d’¢lecteurs qui Navaicnt pas voté.  Je crois que
ceux qui sont entrés dans le poll, comine je I'ai dit plus hant, avaient tons des
bitons, Dans ces trois voitures dont j’ai parlé, ¢taicnt Carolus Rouleau, Louds
Ouellette et mophﬂe Levesque. Quand le train a commencd il y avait environ
quatre-vingt voix enregistrées, au-dessus de soixante-dix.  Je n’ai pas pnem-
pécher cette votation 14, et je ne pouvais le faire; jCtais scul contre environ
quatre-vingt ou cent,
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Transquestionné.

Le premier jour de la votation tout f'est convenablement passé, et ce nest
que vers onze heures du second jour qu'a commencé le bruit dont j’ai parlé,
Lorsque ce bruit a commencé ces gens m’ont dit qud la Riviere-Ouelle les par-
tisans de M. Letellier avaicent clairé le poll, mis les partisans de M. Chapais de-
hors ; et qu’ils faisaient voter ceux qu’ils voulaient ; ct alors ces gens me dirent
qu’ils voulaicnt en faire autant & Ixworth.  Je n’ai ¢te ni frappé ni battu pendant
ce tumulte.

Henri Parent, ¢tudiant au collége de Québee, aprés serment duement prété,
dépose comme =uit :

Darant la dernidre élection, j’étais a St. Anne chez M. Martineau, shérif de
Kamonraska. TLe matin du second jour de la votation a Ste. Anne, je suis entré
dans le poll; M. Chapais est entré, et moi je suis sorti un instant. Entendant
un bruit de voix je suis entré de nonveau. M. Chapais parlait en disant ces
mots ¢ vous avez bien fait; mais a la Rividre-Ouelle on vote comme ’on veut
rans préter serment,” et dit ensuite ¢ voyez cc que vous avez i faire,” alors tout
le monde ’est préeipité sur la balustrade et I'a brisée 5 et l1a-dessus je suis sorti.

Jni vu M. Panet & sa place, mais quand le bruit a commeneé il a sorti par
la fendtre, et j'ai entendu une voix eri¢ ** ne me frappe pas.”

Transquestionné.

. J al eru que M. Chapais en disant ces mots ““ vous avez bicn fait,” s’adressait
a Pofficier-rapporteur.

Réexaminé.

Bt quand il a dit les autres mots *“ vous savez ce que vous avez A faire,” il s’a-
dressait a la foule, et quand il a dit qu’*a la Riviere-Ouelle on faisait comme on vou-
lait ** il ¢tait deja retournd,

Panl Octave Dupuis, ci-devant marchand, de la paroisse de St. Paschal, aprés
serment duement prété dépose comme suit :

J¢tais député-officier-rapportcur pour la paroisse de Mont-Carmel, & la der-
ni¢re élection générale.  Le second jour du poll, vers dix heures du matin, je fus
informé qu'il devait y avoir du bruit, de la bataille ; qu’il ¥ avait des gens armés a
une certaine distance du roll ; avant dix heures il y avait peu de monde au poll, il
est arrive alors pres de deux cents personnes qui s’assemblaient, parlaient ct cri-
aient fort. Je fus voir ce dont il Sagissait;  Je demandai pourquoi on faisait tant
de bruit, on me repondit qu’on voulait envahir le poll si on ne permettait pas de vo-
ter comme on le faisait aillcurs sans préter serment.  Je dis que je ne permettrais
pas celit, on me répondit “ si vous ne le permettez pas, on va metire une autre per-
sonnc & votre place qui prendra les noms comme on les donnera.” Deux personnes
m’adressaient ainsi; je leur dit de se retirer, 'une d’clle me présenta le poing en me
menagant ; j'émanai un warrant contre clle que je ne pus faire exécuter ; ensuite
six personnes m’ont entouré ct voulaient m’dter le livre de poll, en disant que si je
ne voulais pas ¢cerire, elles allaient mettre un autre éerivain, ajoutant que si je vou-
lais elles prcndraient toute la responsalité sur clles. Apres plusicurs protestations
et refus jo me suis résigné a faire enregistrer les votes par mon clerc. Toute la
foule en général appuyaicent les six personnes dont jai parlé. Charles Hilasre Tétu,
marchand de la Riviére-Ouelle, ct un autre, représentaient M. Letellter & ce poll.
M. Tétu a objecté & ce mode de votation. Ils lui ont dit de ce taire et de se tenir
tranquille sinon, qu’ils allaient le sortir et le géncr. Quant a Pautre ils I’ont sorti,
emmené dans un autre appartement, ct quatre personnes l'ont gardé pour Pempé-
cher de s'cn aller.  Alors de ce moment des jeunes gens de dix & vingt ans sont
venus l2 et ont donné leurs voix. Quelques personnes ont voté plus d*une fois ;
d’autres fois on donnait des noms supposés. Cela a duré ainsi jusqud la cloture
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du poll. J’ai noté dans le livre de poll le nombre de voix alors enregistrés avant
le trouble, savoir, du No. 1 & 113 inclusivement, avec en outre trois voteurs qua-
lifiés qui sont venus voter parmi les auires, savoir : No. 141, 177 et 190.  Ce sont
les trois sculs votes d’Clecteurs qui ont été donnés & ma cennaissance, suivant la
loi apres le trouble commencé. (Cclle dernicre partic cst objeciée par le membre
siégeant.)
Le livre pour Mont-Carmel & moi maintenant cxhibé est mon livre de poll.
Il porte ma signature, ct le retour y annex¢a Pofficier-rapporteur est mon retour et
rte ma signature. Les mots* mincurs” et majeurs” Cerits vis-a-vis des noms ont
€& &crits par mon clere a mnon ordre.  Je demandais A ces jeunes gens leur age ct
leur réponse me faisait voir quils étaient des mincurs. (Objecté de la jart du
tnembre siégeant.) Je connais peu la paroisse de;Mont-Carmel 5 mais au meilleur
de ma counaissance il peut y avoir une centaine de bonnes voix.  Je wai pas pn
empécher cc systéme de votation ld.  Je connais la signature de M. Jean George
Taché, officicr-rapporteur a la derniere ¢lection de Kamouraska, pourlavoir va
€crire et signer. Les signaturcs au retour du writ d’¢lection a Pindenture y an-
nexé ct autres papicrs aussi annexés sont, au meilleur de ma connaissance, de 1'é-
criture ct la signature du dit Jean George Taché.

Transquestionné.

11 est vrai que les gens qui ont fait le bruit, ct qui ont fait prendre la votation
comme je P’ai dit, disaient qu’ils n’agissaient ainsi que par représailles et pour ren-
contrer ce que les partisans de M. Lefellicr faisaient & la Riviere-Ouclle 5 ¢t c’était
un bruit courant & Mont-Carmel qu’a la Rivicre-Ouelle un semblable systéme de
votation avait licu ; ct les partisans de M. Chapais paraissaient bien fiachés de ce
qu’un parcil systéme de votation cut lieu a la Rivieére-Ouelle.  Je n’ai ¢té ni frappé
ni battu pendant ce tumulte, et il n’est pas & ma connaissance que personne Pait
éte. Je ne connais aucune bonnes voix d’¢lecteurs qui n'aient pas ¢té donnés
avant lc tumulte ; je croyais ct je crois encore qu’ils n’en restaient pas d’antres bonnes
a donner. Jec ne suis allé a Mont-Carmel que deux fois dans ma vie, mais j’ai sou-
vent passé dans les envirgns de cette paroisse.  L’opinion que jai donné du nombre
de votcurs de Mont-Carmel est tiré du livre de poll, et de la connaissance quej
de la paroissc. Je n’ai point vu M. Chapais au poll, ni le premier et second jour.

Ré-examiné.

Le bruit qu'on votait ainsi a la Riviére-Ouelle était répandu au poll de Mont-
Carmel par les partisans de M. Chapais, et je 1’ai appris la seulement.  En sus des
Nos. 113 dont j'ai parlé dans mcs transquestions, j'ai encore rapporté comme
votes légaux les Nos. 141, 177 et 190.

Philippe G auvreau, marchand, de la paroisse de Ste. Anne, comparait devant
le comité, ct aprés serment ddment prété, dépose comme suit :

Jétais député-officier-rapporteur au township d'Ixworth, ala derniére élection
générale. Vers dix heures et demie ou onze heures du sccond jour, le poll a été
envahi par quarante cu cinquante personnes (ni sont entrées dans la salle, mais sans
armes ; une quinzaine venaient du poll de Ste. Anne ; clles sont entrées bicn tran-

uillement ; elles se sont adressées au représentant de M. Letellier ; il y cn'avait
geux. mais 'un était parti de peur; elles ont dit & l'autre qui restait, (qui était
Guy,) ¢'il avait objection qu'’ils votassent sans serment, comme on faisait dans tous
les autres polls, &uya répoudu que ““ non ;" alors tous dans le poll s sont écriés
qu’ils voteraient, et ¢ sortons Ic”’ ; alors Guy a sorti du poll ; ct les gens I'ont gardé
en arridre. Je n’ai pas vu de baton entre les mains des gens.  Eusuite la votation
a recommencé ; alors ils ont commencé & voter comme ¢a venait sans serment et
en donnant plusieurs noms supposés ; ces noms étaient quelques uns des personnes
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que je ne connaissais pas, ct d’autres étaient des noms forgés; ily a presque toujours
cu, de temps Q autre, de trente & quarante personnes dans le poll; ce n’¢tait pas
tonjours les mémes ; ¢’¢tait les différentes personnes qui donnaient les noms; on
les enregistrait comme ils ¢taient donnés ; quelques-uns ont donn¢ plusicurs noms
de suite, ot d’antres plusicurs noms ; mais cn différents temps.  Ce systéme de vo-
tation a continu¢ jusqu’a cinq heures, sans interruption. £cs votes ont été ainsi
enregistrés par moi ct mon frére qui était mon clere de poll; nous avons &erit al-
ternativement, exeepté pendant une heure ou une heure et demie en tout, & diverses
époques olt nous avons enregistrés ensemble les votes sur des feuilles volantes, vu
que le livre de poll n’était pas suffisant ; ces feuilles volantes, nous les avons rap-
portées, ct clles forment partic du livre d'Ixworth @ moi maintenant exhibé.  Les
rens m'ont dit quailleurs on avait plusicurs cleres de poll, et trouvant que ¢a n’al-
i::it pas assez vite, m’ont foreé a nommer un autre clere dunom de Charles Richard
qu'ils avaient amené de Ste. Annc; il a aussi enregistré des voix sur des feuilles
volantes que jo n'ai pas rapportées.  J%i protesté d’abord contre cette votation lors
de 'envahissement du poll; mais quand j’ai vu que contre la foree il n’y avait pas
de résistance, nous avons continué d’cnregistrer les votes tels quils étaient donnés;
je n’ai pas empéehe cela parce que je nc%:c pouvais pas. J’al indiqué au livre de
poll le nombre de voix enregistrées lors de Penvahissement; il y en avait alors qua-
tre vingt-six; toutes les voix subséquentes ont ¢té enregistrées d’apres le systéme
dont je viens de parler,  Les signatures & la fin du livre de poll sont la mienne et
celle de mon ficre, clere de poll; et celle au bas du retour & Pofficier-rapporteur
cst ma signature.  Je conunais le township d’Ixworth, il peut y avoir autour de
soixante-quinze voteurs.  Je ne crois pas que parmi ccux qui ont voté depuis onze
heures jusqud la cloture, il y eut aucun électeur qui cut droit de voter et qui n’cut
pas déja voté ; il pourrait se faire quil y en cut, car j’¢tais tellement oceupé que
quelque’un de qualifié aurait pu voter sans que j’en cusse connaissance.

Charles Hilaire Tétu, écuyer, de lIa Riviere-Ouelle, marchand, aprés serment
ducment préte dépose comme suit :

Je représentais M. Letellier, pendant lesd cux jours de I'élection au poll
de Mont-Carmel; a la dernidre élection de Kamouraska.

Le second jour, aprés-midi, ou peu avant midi, il y avait une grande excita-
tion. On m’a fait des mcenaces, on nous disait qu'on nous attacherait si on
empéehait de laisser voter les enfants qu’on amenait.

Il y avait alors beaucoup de monde. Ily avait avec moi Isaac Caron,
autre partisan de M. Letellier. J’ai voulu m’en aller avec lui, on nous a laissé
nous ¢loigner d’une petite distance de la maison, puis on nous a entouré ct forcé
-de revenir. Caron fut mis dans une chambre ¢t moi dans une autre; ct on
nous a gardé la jusqu’d la cloture du poll.  Alors on nous a amené des enfants
de tout Age ct on a fait enregistrer leur vote en menagant le député-oflicier-rap-
porteur ’envoyer chercher un autre écrivain §’il ne voulait pas enregistrer ces
votes. Je connais bicn Mont-Carmel et ses habitants; c¢’est un démembrement
de ma paroisse ; )’y ai des propriétés ; je connais bien les voteurs de cette place ;
il peut'y avoir la environ quatre vingt & quatre vingt-dix voteurs qualifiés ;
quand le tumulte & commencé, plus de cent personnes avaient voté.  Apres le
trouble il en a voté peut-étre quelques uns qualifiés, mais le premier jour il y en
avait quelques-uns qui avaicnt vot¢ que je ne considére pas qualifiés. 11
n’a pas ét¢ en mon pouvoir d'empécher cela ; j’ai essayé, mais en vain.
Lrofficier-rapporteur a fait son possible pour arréter cela ; mais il a été foreé par
des menaces de ne rien faire.  Je connais la signature de M. T'acké pour P’avoir
vu écrire et la signature au writ d’¢lection, aux papiersy annexés est la
mienne.

Ordonné.—Sur demande du membre siégeant que M. J. M. Hudon,
M. Boucher, Félix Tétw, Thomas Michaud, Damase Lavoie, et Joseph Garon,
seraicnt assignés pour comparaitre devant ce comité, sans délai. :

A unc heure p. M. le comité s’est ajourné a dix heures a, u, demain.



15 novem!re, 1854.
A dix heures a. M. cc jour, le comité s’est assemblé.
PRESENTS :
T. Lek TerriLL, Ccuyer, président ;

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Forticr,

M. Stevenson.

Charles Hilaire T'élu, écuyer, comparait de nouveaun aujourd’hui et continue
sa disposition comme suit:

Je ne sais qui avait causé T'excitation au poll du sccond jour, vers midi,
mais j’ai remarqué qu’on lisait des lettres on papiers dans la foule.  Un nommé
Remi Chamberland est venn de la Riviere-Ouelle, disant que I on faisait voter
les enfants, et qu’on les amenait a pleine charette. Il a ¢té dit quelque chose
par quelqu’un relativement a ce qn’on y faisait voter des gens sans les assermen-
ter. J’¢tais au poll de Mont-Carmel e premier jour de la votation; il 0’y cut
pas de trouble ce jour Ii; autant que je {mis me rappeler Ie trouble n’a commen-
cé qu’aprés que J'ens vu ces papiers ou lettres entre les mains de quelques-uns de
la foule. Je connais bien la paroisse de St. Pacdme et celle de la Riviere-
Ouelle ; dans St. Pacome il y a peut-étre deux cents ¢lecteurs, ‘)[HH ou moins.
A Pavant dernitre ¢lection qui eut lieu entre les mémes candidats Chapais ct
Letellier, il n’y cut pas de poll a St. Pacome ni & Mont-Carmel, et les ¢lecteurs
de St. Pacdme, & Pavant dernicre ¢élection, ont voté a la Riviere-Ouclle, et &
celle-ci ils ont voté & St. Pacdme.  Je pense que lorsque le trouble & commen-
cé a Mont-Carmel tous les ¢lecteurs de M. Letellier avaient voté. Je suisreve-
nu a la Rivitre-Ouelle, tard le soir du premier jour de la votation; ce soir 1a j’ai
vu arriver 4 la Riviére-Oucelle quelques voitures qui contenaient des hommes; et
il ¢tait connu que ces gens venaient pour voter ; on me disait qu'ils ¢taient de St,
Jean oun St. Roch, et il a ¢1¢ -dit qu'ils devaient voter comme usufrnitiers.
M. Lctellier ne m’en a pas parl¢ du tout. Avant le premier jour de la votation
j’avais entendu dire par quelques-uns qu'il devait venir un nombre de personnes
de paroisses étrangéres pour voter comme usufruitiers. Je crois que le soir
du premicr jour dec la votation j’ai entendu dire que ces gens votciaient
le lendemain sans préter le scrment, mais je ne suis pas bicn positif
la-dessus. M. Lelellier ne m’a jamais dit qu’il prétendait faire venir des per-
sonnes de paroisses ¢trangéres pour voter. Il'y a an-dela de trois cent-cinquante
voteurs qualifi¢s dans la Rivi¢re-Ouclle, plus ou moins, ct c’est d-peu-pres 1A leur
nombre. Je réside dans la Riviére-Oucelle depuis plus de trente ans, et j’ai de
grands rapports avee les habitants de Pendroit.

Ré-examiné.

Ces usufruitiers dont j’ai parlés dans mes transquestions étaicent des gens
qu’on prétendait qualifiés comme tels dans le comté de Kamouraska en leur met-
tant quelque chose en leur possession. Il y a dans les paroisses voisincs, St. Jean,
St. Roch et |'Islet des personnes qui ont des parts dans la terre attachée A la
péche & marsoin de la Rivi¢re-Ouelle ; il y a beaucoup de co-proprittaire dans
cette terre ; il a £t6 offert huit cents louis pour cette terre avecle droit de péche;
mais elle vaut plus que cette somme ; je 'estime & quinze cents louis.
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Transquestionné.

Celte terre st représentée par six personnes dont les parts sont subdivisées
entre d’aatres ; je représente un sixid¢me ; M. Pierre Thomas Casgrain, repré-
sente un sixieme ; un nommé Bérubé un autre sixi¢me ; aussi un nommé& Lebel
un autre sixieme, ou a-peu-prés ; un quart de mon sixi¢me appartient & un indi-
vida de St. Jean ; le sixidme de M.Casgrair estsubdivisé entre quelques per-
sonnes de St. Roch. J'ai voté a la dernidre élection pour M. Letellier.

Résolu,—Qu’avis soit donné au pétitiennaire de suspendre tous procédés ulté-
ricurs pour le moment; ct que le membre siégeant soit notifi¢ de faire son en-
quéte pour refuter, et aussi pour soutenir ses allégués spéciaux sur la maniere
ilitgale de la prise du poll de la Riviere-Ouelle, dans le comté de Kamouraska.

A midi ¢t demi le comité s’est ajourné A dix heures A. M., demain.

16 novembre, 1354.
A onze heures A. M., ce jour, le comité g’est assemblé.
PrESENTS :

T. Lee TerriLL, écuyer, president ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.

(Traduction.)

William Henry Griffing écuyer, comparait de nouvean, comme t¢moin de la
part de membre si¢geant, et étant diment assermenté dépose ce qui suit:

Ayant eu communication d'un document d’unc commission de maitre de
poste, en date de Londres, lc_lS mai 1849, signée ¢ Clanricarde” ct maintenant
produite devantce comité, je vois que .la dite signature ‘“Clanricarde” est la
signature officiclle du marquis .do Clanricarde, alors maitre général des postes
de sa majesté.  La dite commission est contresigné par W. L. Mabcrly, secré-
taire du burcau général des postes, Londres.  J'ai dit dans mon examen précé-
dent, que M. Chapais fut nommé en 1848: il fut nomm¢ et mis en charge en
1848, ct son nom fut signifi¢ au mattre général des postes pour commission, mais
quelque tems s’écoula nécessairement pour faire parvenir la communication de
ce fait cn Angleterre, ety préparer la commission. .La dite commission fut en-
voyéc & M. Chapais, lorsqu’clle fut revenue d’Aungleterre, par Pentremise du bu-
reau général des postes du Canada. * Les nominations des maitres de poste et
¢ autres charges du département, en Canada, étaicnt alors, et avaient €té pendant
¢« quelques années auparavant transférées par le maitre général des postes au
« gouvernement provincial, et les noms des personnes nommées maitres de
“ postes, etc., par le gouvernement provincial, étaient en conséquence notifiés
« aumaitre général des postes pour qu’il confirmdt la nomination et émanit la
% commission lorsqu’il fallait une commission. Le pouvoir de nommer appar-
« tenait parla loi au maitre général des postes d’Angleterre.” (La dernidre
partie du témoignage, qui se trouve enlre guilinets est enrépomse & des questions de
comité.)
4 A onze heures et demic, A. M., le comité sest ajourné & dix heures, a. M.,

emain.

1000
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17 novembre, 1854.

A dix heures A, m., le comité s'est assemblé.
PRESENTS :

" T. Lee TerriLL, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.
A dix heures et demie, il 8’est ajourné a huit heures et demie A, ., Je-

main.

18 novemdre, 1854.
A neuf heures a. M., le comité s'est assemblé.
PRESENTS :

T. Lee TerriLl, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Daufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.

A neuf heures trois quarts A. M., le comité s’est ajourné a dix heures a. m.,
landi. .

20 novembre, 1854.
A onze heures A. M., le comité s’est assemblé,

PRESENTS |

T. Lex Terriny, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson,

Féliz Télu, écuyer, cultivateur, de la paroisse de St. Jean-Port-Joli, tdmoin
du membre siégeant, comparait devant le comité, et aprés serment ddment pré-
té, dé?ose comme suit:

J’ai assisté & la dernidre €élection da comnté de Kamouraska, le second jour
de poll & la Riviére-Ouelle. J'ai connaissance que des gens de St. Jean et de
I'lslet, ont pris part & celte &lection. Ils se sont rendus au poll avec leurs voitares
et je les ai accompagnés. 1ls étaient au nombre d’une soixantaine de personncs,
qui ont voté le second jour & la Riviere-Ouelle. J'ai regu aprés coup de Pargent
pour les dépenses de ces gens pour aller voter; j’avais regu cet argent
du dooteur Ludger Tétu, et de M. Charles Télu, mes fréres, qui se montait &

1-oiig Jouis environ. M. Charles Letellier, frére du pétitionnaire, est venu
2 St. Jean me trouver pour s’cntendre avec moi sur la descente de ces gens jus-
qu’d la Rividre-Ouelle, et cela deux ou trois jours avant la votation ; ct je me
suis entendu avec Charles Letellier sur la maniere dont ces gens descendraient 3
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la Riviere-Ouelle. J’en ai engagé quelques-uns de ces soixante, et d’autres
sont venus d’eux-mémes ; ils avaient entendu dire qu’ils seraient payésde leur
temps ; ils ont logé a différentes places, rendus a la Rivi¢re-Ouelle, les uns chez M.
Charles Télu, les autres chez M. Frenelte, associé de M. Pierre Thomas Casgrain,
et quelques-uns chez M. L’ Anglais.  Vers neuf heures du matin, a Pheure od le
poll s’ouvrait, ces gens sont venus pour voter; i Pouverture du poll j’y ai remar-
qué comme présents, M. Taché, officier-rapportcur, le membre siégeant, M. M¢-
dard Boucher, M. Hudon, député-officier-rapporteur, M. Lebel qui agissait
comm clerc de poll. Lorsque ces gens se sont présentés pour voter ils ont été re-

us; il y eutune petite discussion entre le membre siégeant et le pétitionnaire
et ensuile ils ont voié ; M. Chapais a fait quelque objection & la votation de ces
gens; mais il n’est pas & ma connaissance qu’il ait demandé que ces gens
fussent assermentés; mais je crois qil avait €é question de cela avant qu’ils
cussent commened & prendre des voix. Je n'ai pas entendu M. Médard Boucher,
le représentant de M. Chapais a ce poll, demander que ces gens fussent assermen-
tés; je n’ai pas entendu M. Hudon, député-ofticier-rapporteur, déclarer qu'il
n'assermenterait pas ces gens-la; je n’¢tais pas bien prés, ¢a pu érre dit sans
que je I'aie entendu, il y avait beaucoup de monde. Je w’ai pas va un seul de
ces gens-ld, ivre; ils ont voté pour M. Lelcllier, et ai connaissance que quelques-
uns ont voté plusieurs fois sous différents noms; ils votaient comme usufrui-
tiers. Je n’ai pas entendu ni M. Lelellier, ni le député-oflicier-rapporteur décla-
rer que ces gens n’¢taient pas tenus de préter serment. J’ai voté moi-méme pour
M. Lctellier, ct on ne m’a pas demandé de préter serment, et je ne me crois pas
obligé de répondre en quelle qualité j’ai voté ; je n’ai pas entendu M. Chapais
ou son représentant requérir le député-officier-rapporteur de me faire préter ser-
ment.

Transquestionné.

M. Chapais est demeuré environ un quart d’heure, et on ne I’a plus revu ;
mais il avait un représentant, Médard Boucher. Jc n’ai pas entendu un seul mot
de violence de la part de qui que ce fut & ce poll.  Les électeurs de Pun et Pautre
candidats pouvaicnt voter librement ; je les ai vus moi-méme; ct s'il y avait eu
quclques ()Ljeclions a faire, i‘{ les nqrais fait?s moi-méme Eendant un certain temps
que j’ai représenté M. Letellier, ct je n'en ai pas faites. La paix a régué 1 tout le
temps.

Ré-cxaminé.

J’ai représenté M. Lelellier pendant le temps que les gens de ma paroisse vo-
taient, et entre-eux il est venu quelques-uns voter pour M. Chapais, qui, je crois,
étaicnt Clecteurs du comté.

Thaddée Michaud, écuyer, notaire, de la paroisse de St. Jean-Port-Joli, té-
moin du membre siégeant, aprés serment diiment prété, dépose comme suit :

J’ai recu, dans le cours de 1’6té dernier, douze louis dix chelins de M. Charles
Letellicr, frére du pétitionnaire, et cela par une lettre ; ¢’¢tait pour payer le voyage
des gens de St. Jean qui descendaient voter & la Riviere-Ouclle, et j’ai regu cette
somme quatre ou cing jours avant la votation qui cut lieu a la Riviére-Ouclle, cn
juillet dernier.  J’ai engagé plusicurs personnes & descendre pour ainsi voter la, et
je les ai payées & raison de quinze chelins par téte; je suis descendu avec elles,
J’ai passé quatre actes comme notaire, dans la nuit du 28 au 29, et de bonne heure le
29 juillet, pour environ une cinquantaine de personnes; et cela les mettait usu-
fruitiéres pour voter & cette élection. Les cédants ou vendeurs étaient Charles Le-
tellier, Rémi L’ Anglais, Auguste Casgrain ct Frangois Miville, tous de la Riviére-
Ouclle. Les acquéreurs s’obligeaient de payer le montant de leur argent sous huit
jours ; et les prix variaicnt de £50 & £150, suivant la valeur; je n’ai pas connais-

sance qu’aucun argent ait 6:t€ payé comptant. Il s’est rendu environ cent cin-
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quante individus des paroisses de St. Jean, St. Roch et I'Islet & la Riviére-Ouelle
avee moi et M. Tétu ; je ne me suis rendu au poll qu'a trois heures de P’aprés-midi
du second jour, et j'en ai vu voter un petit nombre comme usufruitier, je pense.
Je n’étais pas & ouverture du poll. J’al connaissance que quelques-unes de ces

ersonnes ont voté deux et trois fois, et elles m'ont dit qu’elles avaient voté pour

. Lelellier. Quand je fus au poll, & trois heures, M. Médard Boucher était la, et
je ne Pai pas vu faire d’objection.  Je n’ai pas fait de quittance pour les quatre
actes que )'ai ainsi passCs; il n’est pas & ma connaissance que ces actes aient été
annullés.  J’ai regu encore deux autres sommes d’argent pour les mémes faits, du
méme, unc de £12 10s., le 29 de juillet, et une de £13 5s., environ un mois apres
Pélection, et j’ai payé les gens.

Transquestionné.

A ma connaissance les choses se passaient tranquillement & la Riviére-Ouclle,
et il n’y avait pas de violence, du tout, pendant les deux heures que je fus au poll.

Réexaminé.

Je sais que M. Charles Letellier était le partisan z&élé de M. Letellier le pé-
titionnaire.

Médard Boucher, cultivateur, de la paroisse de la Riviére-Ouclle, comparaft
devant le comité, et aprés serment diment prété, dépose comme suit :

J’étais ’agent de M. Chapais, & ia Riviére-Ouelle, le dernier jour du poll, 14,
a la derniére élection ; et je suis électeur moi-méme. A Pouverture du poll 12 le
second jour, M. Taché, officicr-rapporteur, ct le membre siégeant se trouvaient pré-
sents. Il s’cst présenté un nombre de personnes pour voter alors qui sc disaient de
St. Jean, du Cap St. Ignace ; et qui voulaient voter comme usufruitieres ; M. Cha-
pais s’y est oppost, voulant que les personnes du comté voisin prissent le scrment,
et M. Chapais demandait cela & M. Hudon, député oflicicr-rapporteur, qui répondit

wil ne voyait pas que la loi lui permit de faire faire scrment aux usufruitiers ; M.
aché, officier-rapporteur, dit alors & M. Hudon, de faire préter scrment a ces per-

sonnes, comme je I’ai dit ailleurs, lui disant : *“ vous en subirez le sort.”  Ces gens
ont voté sans préter le serment, et M. Letellier m’a dit qu’il croyait qu’il y en avait
150 ; j’ai objecté autant que j’ai pu & ces voix-la, et surtout a celles qui venaient
voter pour les seconde et troisitme fois. Il les ai laissés voter, excepté un.  Je lui ai
dit: “ vous tes sans foi ct sans justice ;” il in’a dit: * nc bavassez pas trop, je vais
vous sacrer & la porte.” Ayant représenté au pétitionnaire qu’il nc devrait pas
consentir & cela, il m’a répondu: * c’est une journée d’amusement, ne dites donc
rien:” on en faisait autant & St.Jean ; cela a commencé a la Rivigre-Ouelle & ou-
verture du poll. J’ai demandé au député officier-rapportcur d’assermenter cha-
cun de ces usufruitiers, et il m’a refus¢.

Transquestionné.

M. Chapais n’est resté environ qu’un quart d’heure au poll le matin du second
jour et n’est plus revenu.
A une heure P. M., le comité s’est ajourné a onze heures, demain.
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21 novembre, 1854,
A onze heures ct demie, A. M., le comité s’est assemblé.
PRESENT :

T. Lee TERRILL, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Forticr,
M. Stevenson.

Joseph Magloire Hudon, &cuyer, avocat, de la paroisse de St. Louis de Ka-
mouraska, comparait devant le comité, et aprés serment diment prété, dépose
comme suit :

Jai agi comme député officier-rapporteur au poll de la Rividre-Ouclle a la
derniere clection générale, et j’ai été commissionné comme tel. Le matin du second
jour, j’ai vu au poll, au commencement de la votation, M. Taché, officier-rapporteur,
le membre siégeant et un grand nombre de personnes. Au meilleur de ma con-
naissance, je dis que la votation du premier jour s’est terminée avee le vote du
nommé Vincent Boucher, pére ou fils, dont le nom parait au livre de poll de la
Riviere-Ouclle, & moi maintenant exhibé, au verso de la Sme feuille et dont le nom
est entré comme ayant voté pour le pétitionnaire, et qui se trouve vis-d-vis une
croix, laquelle cst au recto de la Gme feuille du dit livre de poll.  Le 2e¢ jour de la
votation aurait commencé soit par Hilaire Berubé ou par Vincent Boucher, fils.
Il s’cst présenté pea apres Pouverture du poll des personnes voulant voter comme
usufruitieres; de la part du membre siégeant, il a ¢té demandé d’assermenter un
certain nombre de ces usufruitiors; J’ai décidé que la loi ne me donnait pas de
formule de serment pour les usufruitiers.  Je n’avais nul droit d’en fabriquer une
pour la circonstance; aucune des personnes dont les noms paraissent dans le livre
comme usufruiticres n’ont prété serment comme usufruitiéres, ct je les ai admises a
voter. Lec membre siégeant s’cst reerié et a protesté fortement contre cela; M.
Taché, officicr-rapporteur, m’a dit que ces personnes devraient préter serment;
mais il n’a pu m’indiquer aucune formule. IY peut se fairc que M. Tacké ait dit
que si je ne faisais préter serment, cela pourrait avoir un résultat sur Pélection.
Il s’cst présenté de ces usufruitiers pour voter deux ou trois fois, mais je les ai ren-
voyés chaque fois que je les ai connus.  Dans deux ou trois occasions M. Médard
Boucher m’a fait obscrver que quelques-uns de ces usufruitiers se présentaient
pour voter pour la seconde fois; je n'ai pas assermenté ces personnes parce qu’il
n’y a pas de formule dans la loi pour assermenter une personne quise présente une
seconde fois pour voter; je dis @ M. Boucher que s’il lui était possible de me faire
connaitre ou de me convainere que ces personnes avaicnt déja voté, je les renverrais
sans prendre leur voix, comme )'ai fait des autres. M. Boucher a objecté, de cette
maniére, & 3 ou 4 voix que M. Boucher disait se présenter pour la seconde
fois, mais je suis sous Pimpression qu’il se trompait.  Je suis positif que j’ai admis
A voter sans serment quelques-uncs des personnes ainsi objectées par M. Médard
Boucher.

Question. N'cst-il pas vrai que le membre siégeant ou son représentant vous
a requis d’assermenter les personnes (H“i sc présentaient pour voter comme usufrui-
titres ct que vous avez décidé des la premiére voix ainsi offerte que ces per-
sonnes n’Ctaient pas obligées de préter serment de qualification, et que vous ad-
mettricz & voter toutes celles qui se présenteraient comme usufruitiéres et sans leur
faire préter serment, -

}l(fponse. Le membre siégeant ou son représentant m’a requis de faire préter
serment aux personnes qui se présentaient pour voter comme usufruitidres au com-
mencement du Ze jour de la votation, ct je ne puis dire quand on a cessé de re-
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quérir le serment.  Toutes les voix données comme usufruitiéres et marquéces le
sccond jour ‘ objectée Chapais,” ont &(& prises sous Pobjection de qualification.
Quant au serment je suis positif a dire qu’iYn ¢té requis dans les premiers cas, ct
que jai décidé que, de méme quen 1851, je ne connaissais dans la loi aucune for-
mule de serment pour ces personnes, et je n’ai rien dit quant & ceux qui se présen-
teraient par la suite ; mais on pouvait Pinférer de ma décision.  Je n’ai pas dit a
Médard Boucher que sur d2mande d’assermenter ces personnes, que je le mettrais
a la porte; mais je lui ai dit que, sur cc qu’il disait d’une voix assez €leviée, que
Jlagissais avee partialité, que s’il continuait & répéter la méme chose, je le ferais
mettre & la porte pour conscrver la paix ; et sur ce, Médard Boucher me ({it : ‘“ vous
n’aurcz pas la ])cinc de me mettre dehors, je vais sortir,” ct il est sorti, et ¢’est &
peu prés dans le temps o cesse dans le livre les mots ““ objecté Chapais.”  Je n’ad-
mis personne & voter que je croyais ne pas avoir vingt-un ans, ct j’en ai refusé plu-
sicurs que je croyais au-dessous. Je ne me rappelle pas du tout avoir cu ancune
conversation avec le pétitionnaire quelques jours avant la derni¢re €élection relative-
ment & I’admission des usufruitiers a voter sans préter serment.

Transquestionné.

Javais décidé ainsi quant aux usufruitiers dés ’¢lection de 1851, ct alors en
faveur du membre siégeant. M. Pierre Garon, le second jour, a aussi voté sans
serment ; je ne puis dire 8'il en a été requis; il parait objecté par le livre ; je sais
que le pétitionnaire a lui-méme requis le serment d’usnfruitier, (Esant qu’il le faisait
puisq;n’on en faisait autant aux siens; tout a été tranquille ; il n’y a cu aucun
trouble.

Récxaminé.

M. Pierre Garon cst un notaire bhien connu dans la Rivicre-Ouelle.

Jean George Taché, tcuyer, avocat, de la paroisse de St. Louis de Kamouraska,
comparaft devant le comité, et aprés serment dament prété, dépose comme suit :

Jétais Pofticier-rapporteur de la dernicre élection du comté de Kamouraska, et
J'ai agi comme tel ; j’€tais présent a Pouverture du poll de la Rividre-Ouelle le se-
cond jour; je n’ai pas €té présent toute la journée, mais par intervalle ; un voteur
g'étant présenté comme usufruiticr & Pouverture du polly le membre si¢geant 1’ob-
jecta, exigeant en méme temps de lui faire préter serment de sa qualification
comme tel ; le député officier-rapporteur refusa de faire préter serment aux vo-
teurs, disant que quiconque se qualifiait usufruiticr était hors des exigences de la
loi & cet égard, vu qu’il n’y avait pas de formule de prestation de scrment i la
suite de la loi électorale spécialement applicable ; la-dessus le membre siégeant en
appela & moi comme officier-rapporteur; je lui répondis qu’il n’cntrait pas dans
mes pouvoirs d’admettre ou refuser Pentrée d’une voix dans le livre de poll par
contrble sur le député officier-rapporteur autrement que par instructions générales
au (lélmté avant le commencement de la votation ; que j’avais alors dit spéceiale-
ment & M. Hudon, que personne, dans mon opinion, quelque tut son titre de quali-
fication, W’était exempt d'aflirmer par serment son titre de qualification 8il en était
requis par Pun des candidats ; que la scule satisfaction que je pouvais lui donner
alors, était de réitérer ’expression de cette opinion & M. Hudon, ce que je fis, ct
que 8'il Penfreignait c’¢tait sur sa responsabilité personnelle. A cela, M. Hudon
me répondit qu’il connaissait son devoir; qu’il le ferait comme il Pentendait ; et
qu’il admettrait le voteur sans prestation de serment, disant que la loi ne lui laissait
pas d’mft'lllemutive. Sur ccla, ce vote a été pris; on a continué ainsi sur le
méme principe. Je ne puis pas dire que jai vu voter d’enfant; mais j’ai vu une
personne qui me paraissait avoir 15 ou 16 ans venir voter comme usufruitier qui
fat objectée, et on demanda qu’clle fut assermentée. M. Hudon refusa de Passermenter.
Je ne puis jurer positivement que j’ai vu voter plusieurs fois les méme personnes ;
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mais je suis sous Pimpression que j’ai vu des jeunes gens déguisés sous un costume
qui n’¢rait pas de leur dge, et venir voter; et entre autres j'en vis un sur lequel
J’attirai Pattention de M. Hudon, sur une personne que je croyais avoir déja va vo-
ter; il me répliqua “j’ai bien la conviction morale que cet homme est d¢ja venu
voter ; mais cela ne me suffit pas, parce que Uje ne connais pas suffisamment cette
personne pour dire qu’gllc a déjavote,” Un instant aprés M. Hudon en refusa
un, lui disant qu’il avait déja voté,

Ordonné, Que Chailes Letcllier, Dr. Ludger Tétu, et Charles Hilaire Tétu
soicnt assignés comme témoins pour comparaitre devant ce comité avec toute la
dgigence possible.

A unc heure et demice p. M., le comité s’cst ajourné a dix heures, A. M., de-
main.

22 novembre, 1854.
A onze heures, A. M., aujourd’hui, le comité s’est assemblé.
PRESENTS :
T. Lee TerrILL, écuyer, président ;

M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,

M. Stevenson.

Charles Hilaire T'étu, Ccuyer, témoin de la part du membre siégeant, aprés
serment dment prété, dépose comme suit :

Je n’ai pas moi-méme payé & mon frére Felix Tétu, écuyer, témoin entendu
devant ce comité, ancune somme d'argent pour défrayer les dépenses de certaines
personnes qui devaient venir voter de St. Jean et de Ilet pour M. Letellier, A la
derniére élection; mais il peuat se faire que cet argent ait ¢té payé par quelqu’un
chez moi ; mais je Pignore, ct P’ajouterai que 'onne m’cn a rien dit, pas méme de-
puis. Mes fils Charles ct David T'élu auraicnt pu payer cet argent, mais je I'ignore.

Transquestionné.

Le pétitionnaire m’a toujours recommandé de ne pas se procurer des voix ni
par dePargent, ni par des moyens injustes ; et J’ai connaissance qu’a plusicurs repriscs
le pétitionnaire a fait la méme recommandation a plusieurs personnes de ses parti-
sans avant ct lors de la dernitre élection.

Ordonné.—Quc  Charles Tetu, fils, David Tétu, fils, et Charles Casgrain
soicent assignés pour comparaitre comme témoins devant ce comité,

Joseph (aron, ¢enyer, témoin de la part du membre siégeant comparait de-
vaat le comité, et apres serment ddment prété dépose comme suit:

Jétais au poll de Mont-Carmel pendant les deux jours de votation & la der-
nicre ¢lection du comté de Kamouraska ; le premier jour tout s’est passé tran-
quillement ct jusqu’au second jour vers deux ou trois heures de apres midi, au
meilleur de mma connaissance.  La nouvelle ¢tant alors arrivée qu’a la Riviére-
Ouclle on avait le suflrage universel cela a irrité les gens, et ils ont déclaré :
“ Nonsallons prendre tous les votes indistinctement” et ga €té fait. J’ai retardé
cela autant que j’ai pu, et jusqu’a ce que nous eussions eu des nouvelles certaines ;
et nous avons envoyé des gens pour s'en assurer ; une personne est venue nous
dire qu’a la Riviére-Ouelle on prenait toutes les voix, pourvu que les gens se
déclarassent usufruitiers. Je connais bien Mont-Carmel. A ma connaissanoce ce
que lu pétitionnaire avait de partisans ont voté librement, et ils n’en ont pas été
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empéchés; etil n’a pas é1é employé de violences pour empécher les partisans
du pétitionnaire de voter, et je crois qu’ils avaient tous voté. Je connais bien
aussi la paroisse de St. Denis; je n’était pas présent au poll. Je connais bien des
partisans du pétitionnaire dans St. Denis. Je sais que leur nombre n’ex-
cede point 22. (Objectés par le pétitionnasre.) C’est 3 M. Damase Lavoie de St.
Denis que je paie toujours les frais de ports de lettres qui me sont envoyées et
les papiersregus par la poste & St. Dénis.

Je crois que la commission est au nom de M. Clapats, mais c’est M.
Lavoie qui présente les comptes en son propre nom.

Transquestionné.

J’¢tais un des partisans de M. Chapais & la dernitre ¢élection.  Un
nommé Rémi Chamberland a dit au poll, puisqu’a Ia Riviere-Ouelle, on prend
le suffrage universel, on ne lassera pas enlever notre élection comme ¢a et
on va en faire autant ici. Ce bruit était rapporté par un des partisans de M.
Chapais. Apres avoir regardé au papier marqué B. et signé J. Chs. Chaparis, je
déelare au meilieur de ma connaissance que la dite signature est celle du mem-
bre siégeant. Ce papier porte en téte les mots “ The Post-Office at St. Denis” et le
dernier mot aprés la signature de M. Chapais est celui de  Pvstmaster.” Ce
papier porte date du deux janvier, 1852.

Charles Tétu, fils, de la Riviére-Ouelle, marchand, étant assermenté, dépose
comme suit :

Je n’ai point connaissance qu’aucune somme d’argent ait §1¢ payée & M.
Féliz: Tétu, témoin entendu devant ce comité, pour payer les gens qui sont venus
de St. Jean et de P'Islet pour voter & la dernicre Clection, comme usufruitiers.
Je sais que M. Félix Tétu, de St. Jean, tétmoin entendu devant ce comité, était
un des partisans du pétitionnaire et qu’il s’est employé a faire venir des gens de
Plslet et de St. Jean pour voter & Délection du comté de Kamouraska a la Ri-
viére-Ouelle.

A une heure P. M., le comité s’est ajourné i dix heures A. M., demain.

23 novemlre, 1854.
A onze heures A. M., le comité s’est asssemblé.
PRESENTS :

T. Ler TERrILL, écuyer, prisident.
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.

Damase Lavoie, témoin du membre siégeant, de St. Denis, aprés serment
dument préié dépose comme suit: .

J’étais présent au poll de St. Denis toute la journée du second jour de la vo-
tation. Le trouble, vers onze heures ou onze heures et demie, s'est déelaré, etee,
en conséquence des nouvelles que nous avons regues qu’ala Riviere-Ouelle le
suffrage universel était admis, et les gens ont déelaré qu'ils allaient en faire au-
tant & St. Denis. Je suis d’opinion qu’il y avait encore une cinquantaine de voix
a enregistrer, Je connais parfaitement le nombre des partisans du pétitionnaire
dans la paroisse de St. Denis. Ce nombre, je crois, est de 20 422, Dans mon
opinion, ils ont tous voté & I’exception d’un seul. Ces personnes sont Pierre
Hudon, fils, Joseph Lavoie, Hilaire Lavoie, son fils, dont j’ignore le non de
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baptéme, Jean Bte. Lavoie, Hyacinthe Lavoie, Elie Lavoie, Lonis Caron, et son
fils dont j’ignore le nom de baptéme. J’ai vu voter ceux que je viens de nom-
mer. Ilya encore deux autres Lavoie dont je ne connais pas les noms de
baptéme. F. X. Jean, Elisé Jean, son fils, Joseph Hudon, Octave Paradis, un
nommé Morelle, Joseph Dionne. Je crois que son filsa voté aussi. Je ne me
rappelle pas d’autres.

Transquestionné.

Je suis commergant ct député Postmaster dans la paroise St. Denis. J’ai
dit qu’il restait &-peu-prés cinquante voteurs qui n’avaient point voté lorsque le
trouble a commencé le second jour. Je dis cela parce que j'en ai va passer de
temps A autres apreés que le trouble ent commencé.  Je ne suis arrivé au poll de
St. Denis gque vers une heure de la votation du premier jour, ayant é1¢ absent
tout ce temps du poll de St. Denis, et depnis une heure “jusqu’a la cloture du
poll le premier jour & St. Denis. Je suis sorti du dit poll quelques fois.  Jai
appris a peu prés vers trois heures que des partisans et amis de M. Lefellier
étaient arrétés, et c’est une personne scule qui me ’adit dans le poll.

Question.—Jurez vous positivement que ce n’était pas un fait notoire a St.
Denis que des amis, partisans ou ¢lectenrs de M. Letellier ¢laient arrétés et furent
détenus d St. Denis le second jour de la votation, par les amis ¢lecteurs et parti-
sans de M. Chapais.

Réponse.—Jc erois qu’en dehors ¢’était la rumeur paree qu'ils ont 618 arrétés ;
mais il y a qu’une personne qui me I’a dit dans le poll.

A midi le comité g’est ajourné a dix heures A. M., demain.

24 novembre, 1854.

A onze heares AL M., le comité s'est assemblé.
PRESENTS :

T. LEE TerriLyL, Ceuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson,

Charles Lelellier, de la Riviére-Ouelle, marchand, étant dument assermen-
16, d¢-pose comme suit :

Quelgues jours avant la derniére élection pour le comté de Kamouraska, je
suis allé & St. Jean-Port-Joli, ot j’ai rencontré M. Félix Téiu de St. Jean-Port-
Joli Je suis allé 1a pour rencontrer des ¢électeurs da comté de Kamouraska.,
Pendant le temps de Pelection, et avant, j’ai consenti des cessions ou ventes de
propriétés que Javais & la Rividre-Ouelle cta St. Pacome a ces individus, Ceux
anxquels jai fait transport, pendant élection n’ont acquis de moi que Pusu-
{ruit, les autres n’ont acqnis qu'une promesse de vente de propriété. Je me suis
entendu avee M. Feliv Tétu, sur la inaniere dont ces gens descendraient de la
Rividre-Ouclle pour voter.  Il'y en a quelques-uns qui ont descendu pour voter
mais je ne sais point 'ils sont tons descendus.  Auncunes de ces personnes aux
quelles jai fait transport ne m'a encore payé.  J’entends les faire payer, surtout
celles qui jouissent de mes propriétés.  Je ne suis point capable de nommet tous
ceux qui ont pris possession, mais je me rappelle Joseph Meunier qui a pris pos-
session o Théod.re Mcunier, aussi deux Levesque dont je ne me rappelie pas
les noms de baptéme, Je n’ai point donné un sol & ces gens pour venir voter.
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Il n’est pas & ma connaissance qu’un seul ait é1& payé. Je pense et j’ai entendu
dire qu’il avait été donné de argent pour payer les voiturcs, mais je ne I’ai pas
vadonner. Dans le coursde 1’¢té dernier j’ai écrit une lettre & M. Thomas Mi-
chaud, écuyer, notaire,de la paroisse St. Jean-Port-Joli, et je crois lui avoir envoyé
une somme d’argent dans cette lettre.  Cette somme ¢tait une douzaine de louis ;
Je crois que ces douze louis étaient de mon argent, mais je ne m’en rappelle pas
bien ; je pouvais en avoir eu d’autres personnes, et d’autres dont je ne me rap-
pelle point ; quelques fois je tiens compte des argents que je regois des ¢trangers, et
dans ce cas, je n’en n’ai point tenu compte.

Question.—Queclle était la destination, ct quel a &été Pemploi de ces douze
louis aussi envoyés & M. Thomas Michaud dans la lettre dont vous avez
parlée ?

Réponse.~-Je refuse de répondre & la premi¢re partie de la question qui a
rapport a la destination de ’argent; car je ne me rappelle pas ce que je lui ai éerit ;
et quant & I’emploi de Pargent je ne sais ce qu’il en a &1é fait.

Je n’ai point une trés heurcuse mémoire.  Maintenant je sais-a-peu prés
pour quel objet cet argent était envoyée et je refuse de le dire,  Je suis le frére
du pétitionnaire, et je pense que j'étais un des chauds partisans A la derniére élec-
tion. Je suis allé & la Riviere du-Loup, en bas, dans intérét de ’¢lection de mon
frére, et surtout pour m’assurer si M Chapais avait fait qualifier des gens hors
ducomté:  Les gens de St Jean-Port-Joli auxquels j’ai fait cession ont voté en
qualité d’usufruitiers.  J’ai voté a la derniére ¢lection pour mon frére.

Je suppose bien que mon frére savait que j’étais son chaud partisan.

Transquestionné.

Il n’est pas & ma connaissance que M. Luc Ldlellier pétitionnaire. ait don-
né aucun argent pour faire descendre des gens des paroisses d’en haut; et il n’est
pas & ma connaissance qu’il ait autoris¢ de dépenser de Pargent a cet effet.

Je ne sais pas si le pélitionnaire savait qu’on dépensait de 'argent pour son
€lection.

Réeraminé.

Je n’ai pas 616 remboursé des douze louis que j’ai envoy(sa Thomas Michaud,
écuyer, et personne ne doit me rembourser.  Je ne dois pas i mon frere.
A midi le comité s’est ajourné a dix heures, a. M., demain,
] )

25 novembre, 1854.
A dix heures, ce jour, le comité s'est assemblé.
PRESENTS !

T. LEe TErriLL, écuyer, président ;
M Desaulicrs,
M. Dufresne.
M. Fortier,
M. Stevenson,

Lud%cr Tétu, écuyer, médecin de la Riviere-Ouelle, étant duement asser-
menté, dépose comme suit :

Dans le cours de 1’6té dernicr, dans le mois d’ao0t, je crois, j’ai fait parve-
nir & mon frére Félix Tétu, témoin entendu devant ce comité, une somme d’ar-
gent de douze louis dix chelins courant. La destination de cet argent ¢tait pour
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nombre de voteurs de sa paroisse au poll de la Riviere-Ouelle. Il n'est pas a
ma connaissance qu'une autre somme de douze louis et dix chelins ait ¢1é payée
au méme M. Félix Tétu, par mon fréve Charles T'étu. Mon frére Felix Tétu,
ne m’a point dit quel emploi il avait fait de cet argent. Les douze louis et dix
chelina que j’ai ainsi envoyts & mon frére Félix 7'éiu, m'appartenaient.  Je ne
m’étais pas mele activement a la dernidre élection du pétitionnaire, mais je
Pavais représemié Ia premicre journée an poll de la Riviere-Ouelle.  J’ai voté
pour Ini ; etj’étais un de ses partisans; et il était & la connaissance du pétition-
naire que je fusse son partisan.  Je n’ai eu aucune connaissance de Pargent
envoy® a M. Thomas Michaund, mais je 'ai entendu dire par Charles Letellier, lors
de la dernicre ¢lection, ¢tant connu comme un de c‘muds partisans du péti-
tionnaire.

Transquestionné.

Question.——Avez vous ¢1¢ engagé ou autorisé par Luc Letellier, écuyer
pétitionnaire, d payer cet argent ou aucune autre somme a M. Félix Tétu, votre
frére.

Réponse.—Non ; le pétitionnaire ne savait pas qu'on avait envoyé cet ar-
gent.  Je ne sais pas si d’antres en avaient envoy .

M. Charles Casgiain cst appelé et fait dofaut.

Il est alors

Resolu :—Que le membre sidégeant =oit notifi¢ de suspendre tounte preuve ul-
téricure et que les parties soient entendues par leurs conscils sur leurs questions
préliminaires au sujet de I'¢ligibilit¢é du membre, étant maitre de poste de St.
Denis, et sur la question de la manicre illégale dont 'é¢lection a été conduite aux
cing polls, savoir: Ste. Anne, St. Denisy Ixworth, Mont-Carmel et la Riviére-
Oueclle.

A midi le comité s'est ajourné au 27 courant, lundi, & 9 heares A. M.

27 novembre, 1854,

A dix heures A. M., ce jour, le comité s’est assemblé.
PRESENTS :

T. Lee Terrint, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.

M Casgrain comparait devant ce comité, ce jour, n’ayant requ son subpena
que le 24 du courant; et il n’a pas été examiné comme témoin.
e 2 A M ’ \ . .
A nue heare Po M, le comité s'est gjourné a dix heures A. M., demain.
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28 novembre, 1854,

A dix heureses A. M., lc comité s’est asssemblé,

PRESENTS @

T. Lee TerriLL, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Fortier,
M. Stevenson.

Le comité a délibéré huis-clos sur le mérite de la preuve faite, apros avoil
entendu Pargumentation sur les points préliminaires de la contestation d’Glection
en question.

A une heure P. M., le comité s’cst ajourné a 9 heures A. M., demain.

29 noveinlre, 1854.
PRESENTS @

T. Ler TEriLL, écuyer, président ;
M. Desaulniers,
M. Dufresne,
M. Forticer,
M. Stevenson.

Le comité s’ssemble & 10 heares A. M., ot aprés quelque temps passé en
discussion, il est

1. Résolu,—Que Jean Charles Chapais, ¢enyer, membre siégeant pour le
comté de Kamouraska était, a Pépoque de la dernicre ¢lection pour le dit comté,
le maitre de poste de la paroisse de St. Denis, dans le dit comté de Kamonraska,
et comme tel, occupait en vertu des dispositions du statut provineial, 16 Viet. chap.
154, une place d’¢émolument a la nomination de la couronne, ¢t ¢lait en conse-
quence inéligible comme membre de l'assemblée ligislative de cette pro-
vince.

2. Résolu,—Que dans opinion de ce comité, la preuve qui a été faite mon-
tre d’une maniére évidente qu'a la derniére Glection pour le dit comté de Ka-
mouraska, les agents, représentants ct partisans de Luc Letellier, ¢euyer, pé-
titionnaire, sc sont concertés et ont ourdi un plan basé sur la fraude et la corrup-
tion, et que pour le mettre 3 exécution, ils ont en violation de la loi et de lali-
berté électorale, fait voter comme usufruitiéres, sous qualification, au poll tenu a
la Riviére-Ouelle, un nombre considérable de personnes des paroisses en dehors
dua dit comté de Kamouraska, et ont aussi fait inscrire illégalement et fraudu-
leusement un nombre considérable de noms sur le livre de poll & Ia dite Riviere
Ouelle.

3. Résolu,—Que dans’opinion du comité, Joseph Magloire Hudom, écuyer,
le député officier-rapporteur pour la dite paroisse de la Rivicre-Ouclle, s’est rendn
coupable d’une grave infraction de son devoir, qu’il a agi par corruption et fraude
et a, en violation de la loi et de son serment d’office, donné son assentiment a la
perprétat.ion de fraudes, en souffrant qu’'un nombre considérable de personnes
des paroisses de St. Jean et dc St. Roch, et autres placesen dehors des limites
du dit comté de Kamouraska, votassent  la dite paroisse de la Riviere Ouelle,
comme usufruitidres, le dit député officier-rapporteur refusant d'administrer le ser-
ment de qualification, tel que prescrit parla loi.
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4 Résolu,—Que le dit Joseph Magloire Hudon, écuyer, député officier-rap-
porteur pour la dite paroisse de la Riviere-Ouelle, s’est rendu coupable d’une
grave infraction des priviléges de Passemblée 1¢gislative de cette province, et le
comité recommande que le dit Joseph Magloire Hudon, écuyer, soit pris sous la
garde du sergent-d’armes, pour étre ultérieurement puni, suivant que cette cham-
bre le jugera & propos.

5. Résolu,—-Que la preuve fait voir de plus qu’a la dernicre élection géné-
rale pour le comté de Kamouraska, on a eu recours a la violence et a des menées
illégales d’une nature révoltante aux divers polls tcnus dans les paroises de Ste.
Anne, 8t. Denis; Mont-Carmel et Ixworth, et au point de géner matériellement la
liberté de Ia dite ¢lection, et de rendre la dite élection une élection irréguliére,
illégale et nulle.

6. Résolu,—Que le comité est persuadé, d’aprés la preuve qui a ¢té faite, que
les amis, partisans et ¢électeurs de Jean Charles Chapats, écuyer, ont eu recours a
la violence et aux actes illégaux commis aux polls ci-dessus nommés de Ste Anne,
St. Denis, Mont-Carmel et Ixworth, comme moyen de contrecarrer Jes actes frau-
duleux et illégaux commis au poll de la Rivicre-Ouelle ; néanmoins, le comité
est force de déclarer les dits actes illégaux, et en violation ouverte de la liberté
des élections.

7. Résolu,—Qu’une proportion considérable des noms inscrits sur les livres de
poll pour les paroisses St. Denis, Ste. Anne, Ixworth, Mont-Carmecl et Rividre
Ouclle, ¢taient des noms imaginaires, illégalement et frauduleusement inscrits, et
sous des circonstances de fraude et de violence suffisantes pour rendre ces opéra-
tions illégales, irrégulidres ct absolument nulles.

8. Résolu,—Que Jean Charles Chapais, écuyer, n'est pas régulitrement
¢lu pour servir dans le présent parlement comme le représentant du comté de
Kamouraska.

9. Resolu,—Que la dite ¢lection pour le comté de Kamouraska est illégale,
nulle et comme non avenue.

10. Résolu,—Qu’il n’y a eu aucune preuve pour montrerque le membre sié-
geant, Jean Charles Chapais, écuyer, ou le pétitionnaire, Luc Letellicr, écuyer,
ait participé anx dites fraudes, violence ct opérations illégales, ou les ait encou-
ragées, ot le comité a résolu, en conséquence, que sous ce rapport ni la pétition
ni la défense ne sont frivoles ou vexatoires.

Ordonné : Que le président de ce comité fasse rapport des résolutions ci-
dessus, a la chambre.

Le comité s’est alors ajourné.

Certifié,

(Signé,) J. P. LEPROHON,
Grefhier de comité.
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MINUTES DES DELIBERATIONS

Dvu

COMITE DE L’ELECTION DU COMTE DE LAVAL.

Iere Session, 5& ParLemest 1854,

COMITE:

Frangors Lewirux, écuyer, président ;
John Fraser, écuyer,
Barthélemi Pouliot, écuyer,
Francis Barton, écuyer,

Jacob Dewitt, ¢cuyer.

CHAMBRE DE COMITE, ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Jeudi, 23 novembre 1854.

LE comité spécial nommé pour décider du mérite de la pétition d’4. B.
Papineau, &cuyer, contre I'élection de Pierre Labelle, écayer, comme membre
pour représenter le comté de Laval, dans le présent parlement,—s’est assemblé
ce jour, conformément a l'ordre de la chambre, a onze de 'avant-midi.

MEMBRES PRESENTS :
Frangors Lemizux, écuyer, président ;

M. Pouliot,
M. Frazer,
M. Burton,
M. Dewitt,

Le membre siégeant comparait cn son propre nom.

La pétition d'A. B. Papineau, ¢euyer, est lue.

Le pétitionnaire ne comparaissant ni par lui-méme ni par conseil ou agent,
il est

Ordonné—Que J. B. E. Dorion, écuyer, le membre pour les comtés in-
corporés de Drummond ct Arthabaska, ayant présenté la pétition a la chambre,
soit notifi¢ de comparaitre devant le comité demain.

Le conseil 8’ajournc alors jusqu’a onze heures . M., demain,
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Vendreds, 24 novembre 1854.
LE comité s’assemble & onze heures, A. m.
MEMBRES PRESENTS:

Frangors Lemirux, écuyer, président ;
M. Burton,
M. DeWitt,
M. Pouliot,
M. Frazer.

Antoine A. Dorion, écuyer, membre de la chambre, comparait comme con-
scil pour le pétitionnaire.

M. Plamondon produit une comparation comme procurcur du pétitionnaire.

George E. Cartier, membre de [a chambre, comparaft comme conseil pour
le membre siégeant.

. s, ’ . : hY 3

Le conseil pour le membre siégeant demande un délai jusqu’a demain, ce
qui est accordé. _ o .

Le comité s’ajourne alors jusqu’a dix heures etdemie a. M.

Sameds, 25 novembre 1854.
LE comité s’assemble & 10} heures A. .
MEMBRES PRESENTS !
Frangots Lemirvx, écuyer, président ;

M. DeWittt,
M. Frazer,
M. Pouliot,
M. Burton.

M. Cartier, de la part du membre siégeant produit un demurrer & la pétition,

T. J. J. Loranger, écuyer, membre de la chambre, comparait comme cone
seil pour le membre si¢geant.

Le membre siégeant présente deux contrats passés entre lui et le commis-
sairc en chef des travaux publics, portant les dates respectives du 28 novembre,
1850, et du 7 mars, 1851, et numérotés 11,899 et 12,079, et qui sont déposés
pour 'information du comité.

Sur motion de M. Plamondon, conseil pour le pétitionnaire, il est

Ordonné,—Que Phonorable Jean Chabot, honorabie Hamilton H. Killally,
et Féliz Fortier, teuyer, le greffier de la couronne en chancellerie, soient som-
més de comparaitre et rendre témoignage devant le comité a sa prochaine
séance,

Le comité s’ajourne ensuite jusqu’a dix heures . M., lundi prochain.
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Lundi, 27 novembre 1854,

LE comité s’assemble a dix heures ct demic 4. m.
MEMBRES PRESEN1S :
Frangors Lemievux, écuyer, président ;

M. Burton,
M. Pouliot,
M. Frazer,
M. DeWiu.

L’honorable Jean Chabot, ’honorable Hamilton H. Killaly, et F'élix Fortier,
écuyer, comparaissent, conformément a l'ordre du comité de samedi.

Féliz Forlier, tcuycer, asscrmenté.

Etes-vous le greflicr de la couronne en chancellerie, ct si vous Iétes; pro-
duisez le rctour, et les livres de poll de P¢lection du comté de Laval?—Je suis
le greffier de la couronne en chancellerie dans cette provinee, et je produis jei
le writ ct le retour pour le comté de Laval, & la derniere ¢lection générale, avec
les livres de poll, au nombre de cing. Le témoin se retire.

Il est admis, de la part du pétitionnaire et du membre siégeant que M. Pierre
Labelle cst le membre qui a ¢1é déclaré ¢la pour le comté de Laval, suivant la
date du writ et du retour, 31 juillet 1854.

L'honorable Jean Chabot cst interrogé sous serment par le conseil du pé-
tionnaire comme suit:

N’étes-vous pas le commissaire en chef des travaux publics pour la provinee
du Canada ?—Oui, je le suis.

Connaisscz-vous Piirre Labelle, écuyer, le membre si¢geant pour le comté
de Laval >~Oui, je le connais.

Le dit Pierre Labclle ¢écuyer, est-il un des entreprencurs mentionnés dans
les deux documents produits a Pappui de la pétition, dans cette affaire, et qui
vous sont maintenant exhibés P~-Oui.

Le palais de justice mentionné dans les dits documents n’a t-il pas ¢té cons-
truit sous le contrdle de votre département?— Le palais de justice en question a
¢té entrepris cn verta du statu 12 Vie. ch. 112.

A qui appartient le dit palais de justice *~-Le statut fait connaitre le fait.
QOutre les travaux mentionnés dans les deux contrats que vous venez d’examiner,
M. Labelle ct ses associés n'ont-ils pas é1é employés a 'exécution d’autres tra-
vaux pour le dit palais de justice, et &i ¢’est cas, dites si ces travaux Ctaient consi-
dérabi)cs, et de quelle valeur ils étaient, & peu prés ?—Ils ont fait d’autres travaux,
mais je ne saurais me rappeler la nature et la valeur de ces travaux ; il me fau-
drait pour cela consulterles comptes publics qui sont en ma possession. Ces
travaux n’étaient pas considérables, comparés aux autres travaux sous contrats.

Les ouvrages ainsi ex¢cutés par lc dit M. Labelle et ses associés, pour le dit pa-
lais de justice, (aussi bien que ceux qui ont été exéeutés cn vertu des dits contrats,
comme ceux i ’exécution desquels ils ont été employés, & part les contrats) Ctajent-
ils regus le 23e jour de juillet dernier, sinon, ({iics ¢’ils ont é1é regus depuis,
et quand ?—Non, ils n’¢taient pas regus. Durant I'hiver dernier, par suite des
incendies qui eurent lieu & Québec, il fut suggéré par quelques-uns des juges et
protonotaires qu’il serait nécessaire de faire des changements dans la construc-
tion de 'édifice. La chose fut soumise aux architectes, MM. Ostell ct Perrault,
et cela eut effet de retarder lcs travaux, de deux ou trois mois. Les entrepre-
neurs pendant ce temps 13 avaicnt demandé plusieurs fois la balance de leur ar-

ent, et ils représentaient qu’il n’était pas juste de retenir leur argent, parce qu’on
es empéchait de terminer les travaux. Une somme de £1000 leur fut payée,
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a.condition qu’ils ne recevraient rien de plus avant la complétion des travaux;
cela eut lieu de bonne heure au printemps, mais a la fin de mai ou au commen-
cement de juin, (étant & Montréal) les entrepreneurs 8’¢tant adressés & moi, il
fut entendu entre nous, qu’ils suspendraient les travaux et que ouvrage qui res-
tait 3 faire, d’aprés le contrat, serait réduit du prix du dit contrat,

M. Ostelly quoique chargé de faire le mesurage et les estimés susdits, ne les
fit pas, et les. entrepreneurs se sont adressés pour cela au département a diffé-
rentes reprises. Le sccrétaire des travaux publics éerivit plusieurs fois & M.
Ostell, le pressant de faire le mesurage, mais par suite d’autres atthires et de
Pépidémie qui régnait, il retarda jusqu’au mois de septembre ou d’octobre.

Les dits travaux sont-ils maintenant terminés?—L’¢difice n’est pas achevé,
mais le contrat est expiré suivant I’entente mentionnée ci-dessus.

A quelle ¢poque précise eut lieu cette entente —.A la fin de mai ou aun
commencement de juin dernier, entre le 23 mai et le 7 ou 8 juin.

Les entrepreneurs furent-ils alors pleinement déchargés de leurs engage-
ments.—Ils furent déchargés, comme entrepreneurs, en vertu de Pentente susdite,
mais le compte ne fut pas réglé.

Les entrepreneurs, depuis D’entente ci-dessus mentionnée, ont-ils exéeuté
d’autres travaux pour le dit palais de justice >—Je ne crois pas, mais je ne sau-
rais dire positivement.

M. Labelle est-il encore a ’emploi du bureau des travaux >—Non.

Est-ce en vertu d’un ordre en conseil que l’entente ci-dessus mentionnée a
eu lieu entre vous et les entrepreneurs !—Non.

Cette entente fut-elle mise par écrit >~—Non.

M. Labelle ne présente-t-il pas une réclamation contre le gouvernement pour
les dits travaux exécutés pour le dit palais de justice, laquelle dite réclamation
n’est pas encore réglée, et dites quel en est le montant >—II reste encore a payer
pour ouvrage exfra, un peu plus de £100, mais la balance du contrata é1é payée
depuis I’¢lection.

Quel était le montant de la dite réclamation le 31 juillet dernier >—Je ne
saurais dire exactement sans consulter mes livres.

[ Trans-questionné par M. Cartier.]

N’est-il pas vrai que le palais de justice est pour l'usage des différentes
cours de justice siégeant & Montréal >—Oui, certainement.

Nest-il pas vrai qu’a différentes reprises les travaux ont ¢1& suspendus a la
demande du bureau des travaux, ce qui a ¢té cause que le membre siégeant et
scs associés ont, & leur grand détriment, suspendu leurs travanx pendant deux
ou trois mois ?—Les travaux ont été arréiés durant plusicurs mois en 1852,
avant que je fusse commissaire en chef des travaux publics.

N’est-il pas vrai que la suspension fut ocoasionnée par quelques altérations
dans la nature des ouvrages qui nécessitaient une augmentation dans certains
des ouvrages et une réduction dans d’autres >—Cette suspension eut lieu en con-
séquence de certains changements qu'il fut déterminé de faire.

N’est-il pas vrai que les ouvrages exlra ou augmentations faites par le
membre si¢geant et ses associés étaient accessoires au contrat passé par eux, et
le résultat des changements déterminés, et ce, en vertu de ’autorité de la 12e
Vict., ch. 112 ?—Oui certainement.

N’est-il pas vrai que ces ouvrages exira ou augmentations n'étaient pas con-
sidérables ?—Les ouvrages exira faits par M. Labelle et ses associés n’étaient pas
considérables, comparés an montant des contrats, a I’exception de la corniche.

N’est-il pas vrai que le membre siégeant n’a été en aucun temps offisier
ou employé du bureau des travaux, recevant des gages ou un salaire comme tel
employé /—Non.

N’est-il pas vrai que le membre siégeant et ses associés n’ont été en rapport
avec le bureau des travaux que par les contrats des ouvrages entrepris par eux

p1000
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rour construire le palais de justice de Montréal >—Ils n’ont été en relation avec
e bureau des travaux que comme entrepreneurs pour la construction du dit pa-
lais de justice, autant que je puis me rappeler.

Nest-il pas vrai que Pentente qui eat lieu en mai ou juin dernier fut pleine-
ment mise a effet, et le réglement de compte avec le membre siégeant et ses as-
sociés n’ont-il pas eu lieu par suite de ceite entente, et les paiements qui ont 616
faits au membre siégeant et 4 ses associés ne l’ont-ils pas 616 en conséquence
de ’entente susdite >—Oui.

Si M. Ostell avait fait plus tdt ses mesures et estimations des ouvrages, le
compte dQ au membre siégeant ct & ses associés n’aurait-il pas 616 réglé plus
16t, et M. Ostell n’est-il pas le principal auteur du d¢lai >—Si le mesurage avait
é1¢ fait plus t6t par M. Ostell le compte aurait été réglé auparavant.

[Par M. Dewitt]

Les paiements ont-ils été faitsaux entrepreneurs conformément aux contrats ?
—Oui, ils ont été faits suivant le mesurage mensuel de M. Ostell.

L’honorable H. H. Killaly étant ddment assermenté, dépose en réponse a
une question du comité ; qu’il fait partiec du bureau des travaux publics et
confirme pleincment tout ce qui a été dit par ’honorable Jean Chagot, a Pe-
gard de la nature, de la valeur, et de la durée des travaux mentionnés dans les
contrats en question.

Sur motion du conseil du pétitionnaire “ que le comité permette qu’il émane
une commission pour ’examen de certains témoins & Montréal pour corroborer la
preuve déja produite,” il est ordonné : Qu’il mette par écrit ses raisons pour deman-
der la dite commission, et que le comité prendra la chose en considération a sa
séance de demain.

Le comité s’ajourne ensuite a dix heures et demie, A. M., demain.

Mardi, 28 novembre 1854.
Le comité s’assemble a dix heures et demie.
MEMBRES PRESENTS @

Frangors Lemikux, écuyer, président ;

M. Fraser,
M. DeWitt,
M. Pouliot,
M. Burton.

Le président requiert le conscil du pétitionnaire de donner les raisons pour
lesquelles il désire qu’il émane une commission pour examiner des témoins a
Montréal, suivant sa motion d’hier, ce qui étant fait par lui, le conseil du mem-
bre siégeant, M. Cartier, 8’oppose a I'émanation de cette commission.

Le comité, aprés mdre délibération, décide que la demande du conseil du
pétitionnaire ne saurait étre accordée, en autant que la question en contestation
étant une question légale, il est inutile de donner de plus amples témoignages.
Le comité résout en conséquence que la matiére de la pétition sera arguée par le
conseil du pétitionnaire et celui du membre siégeant, jeudi prochain, a dix heu-
res et demie, 4. u.

Le comité s’ajourne ensuite jusqu’d demain, & dix heures a. .
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Mercreds, 29 novembre 1854,
Le comité s’assemble & dix heures a. m.
MEMBRES PRESENTS :

Frangors LEmigux, écuyer, président ;
M. Frazer,
M. DeWitt,
M. Pouliot,
M. Burton.

N’y ayant rien devant le comité, il s’ajourne a demain, & dix heures et
demie, a. M.

Jeudi, 80 novembre 1854,
Le comité s’assemble a dix heures et demie a. m.

MEMBRES PRESKNTS :

Frangois Lemieux, écuyer, président ;
M. Dewitt,
M. Burton,
M. Pouliot,
M. Frazer.

Conformément 3 la résolution du comité de jeudi dernier, la pétition d’A. B.
Papineau Ecuyer, est arguée au mérite par les avocats des deux parties.

Le comite ayant entendu les dits avocats, et aprés avoir murement délibéré,

Les résolutions suivantes sont proposées :— :

Résolu,—Que la priere de la pétition du dit A. B. Papineau, écuyer, ne
saurait étre accordée en autant que le comité considére que les contrats subsis-
tant entre le membre siégeant et le commissaire en chef des travaux publics, ne
sont pas de nature 3 rendre les entrepreneurs sujets & I'autorité du statut 7,
Vic., chap. 65.

Résolu,—Que la pétition soit en conséquence déchargée, et le membre sié-
geant Pierre Labelle, déclaré étre légalement élu.

Sur laquelle résolution le comité se divise comme suit :

Pour ; Contre, ;
M. Burton, M. Dewitt,
M. Pouliot, M. Frazer.
Le Président,

Le comité s’ajourne ensuite & dix heures et demie a. »., demain.
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Vendredi, ler décembre 1855,
Le comité s’assemble & dix heures et demie, A. M.
MEMBRES PRESENTS :

Frangors Lemieux, écuyer, président ;

M. Frazer,
M. Pouliot,
M. DeWitt,
M. Burton.

Le comité devant, pour faire connaitre sa détermination, adopter certaines
résolutions pour en faire rapport a la chambre, deux resolutions sont soumises au
comité qui ordonne qu’elles restent ouvertes jusqu’a demain pour étre considé-
rées ultérieurement par le comité.

Sameds, 2 décembre 1854,
Le comité ’assemble & onze heures A. M.
MEMBRES PRESENTS :
Frangois Lemizux, écuyer, président ;

M. Frazer,
M. Pouliot,
M. DeWitt,
M. Baurton.

Le comité croyant expédient de reconsidérer les résolutions qui ont occupé
son attention & sa (Lrniére assemblée, avant de soumettre son rapport firal a la
chambre, le président met aux voix la question de savoir si I’ierre Labelle,
écuyer, fe membre siégeant pour le comté de Laval était ou n’était pas éligible
pour représenter le dit comté en parlement & P’époque de la derniere élection
générale, les membres suivans votérent

Dans Uaffirmative ;

M. Burton,
M. Pouliot,
Le Président.

Pour les raisons suivantes:

Parce qu’ils ne considérent pas les contrats produits dans cette affaire comme
étant de la nature des contrats mentionnés dans le statut 7 Viet., ch. 65, et que
les dits contrats par conséquent ne sauraient étre une preuve de la disqualification
de Pierre Lalelle, écuyer, comme candidat a la derni¢re élection générale, pour
représenter le comé de Laval.

Dans la négative ;

M. Fraser et
M. DeWitt

Pour les raisons suivantes :
ce qu’en vertu de l'acte 12. Vic., ch, 112, le commissaire en chef des

travaux publics a été autorisé a batir un palais de justice dans la cité de Mont
réal, appartenant an gouvernement civil,
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Que le commissaire en chef des travaux publics a stipulé avec Pierre La-
belle, et antres, en verin de deux conlrats, portant les dates respectives du 20
novembre 1850 et du 7 mars 1851, pour la construction du dit palais de justice,
dans le district de Montréal, sur le terrain de la province, dans la dite cité.

Qu’entre autres choses, le commissaire en chef des travaux publics, a sti-
pulé de payer, sur le rapport de architecte, pour ouvrage fait et matcriaux four-
nis dans P’un des dits contratg, 75 parcent ¢t 85 par cent dans autre, et qu’en-
suite, entre le 28 mai et le 7 juin dernier, le dit commissaire en chef des travaux
publics est convenu verbalement avec le membre siégeant et ses associés de cer
tains changements a faire dans la dite construction du dit palais de justice, le dit
marché se rattachant aux dits deux contrats,

Que les dits contrats nont pas été parfaits avant la fin de septembre ou
octobre, ¢t que les travaux fails en vertu des dits contracts n’ont pas été regus
avant ce temps la.

Que diverses sommes d’argent ont é1é payées par le département des tra-
vaux publics au dit membre siégeant, durant la présente session du par-
lement.

Que par I’acte 7, Vic., chap. 65, sec. 1, il est statué, que, “ tous entrepre-
neurs ayant fait marché avee le dit burcau ou avec aucun autre département du
gouvernement provincial, pour faire aucun ouvrage ou fournir aucune chose
pour le service public de la province pcndant la durée des dits marchés,” sont
inéligibles d si¢ger ou voter davs 'assemblée législative.

Que par Pacte 12 Vie., chap. 112, sec. 8, il est statué “que les maisons de
justice et prison, qui seront érigées sous ’avtorité de cet acte seront censées &tre
des travaux publics de la province dont sa majesté sera saisie et investie, et
qui seront sous le contrdle des commissaires des travaux publics.”

Qu’en conséquence, et sous ces circonstances, ils considérent qu’en vertu de
ces actes, le membre si€égeant pour le comté de Laval, Pierre Labelle, écuyer,
est disqualifié et inéligible A siéger en parlement, et que la pétition d’André B.
Papineau, écuyer, contre ’élection du Sn membre, est bien fondée en fait.

Les résolutions suivantes sont alors adoptées par une majorité du comité
comme sa décision finale.

1. Résolu,—Que Picyre Lalclle, écuyer, le membre siégeant pour le comté de
Laval ¢tait éligible comme membre de ’assemblée législative de cette province
lors de la derniére élection pour le dit comté, et qu’il a été et qu’il est duement
€lu et rapporté pour représenter le dit comié de Laval dans la dite assemblée
législative.

2. Résolu,—Que ni la pétition d’André B. Papineau, écuyer, ni la défense
du dit Pierre Labelle, (cuyer, ne sont frivoles ou vexatoires.

Ordonné, qu’il soit fait rapport des dites résolutions a la chambre.

Certifié,

JOSEPH WHITEHEAD,
Greflier du comité.

g1000



